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Uvod

K lidské pirozenosti pai zvédavost, proto neni divu, zZgoveék chce zkoumat
a nav&tvovat mista, ktera jsou mu zagaena, tudiz jsou proéhneznama. Touha po
odhaleni &chto tajemstvi se promita také do literatury, kteobrazuje sestup do
pods\ti. Toto misto je tajemné &sto velmi nebezgaé. Proctend&e vSech dob bylo
nepochybs zmiréné téma velmi fitazlivé, jak doklada celafrada zpracovani
a modifikaci motivu katabasi$ v prab¢hu staleti. Literatura tohoto druhu seznamovala
¢tende s misty, kterd vzdy nesmérrpodrécovala lidskou fantazii, zaroievsak
vzbuzovala obavy.

Pavodre patil motiv sestupu do podsti do mytologie, ktera byla prélovéka
své doby velmi tlezita. Mohli bychom tak &ekavat, Ze s vyvojem lidského poznani
bude tento fenomén postupntracet na sile. Jak se vSak pokusime dolozivnigasti
prace zabyvajici se historii tohoto nfim opak je pravdou. Vira v naiifmzeno
nakonec neni cizi ani stasnémutloveku.
pods\ti zpracovavaji. Ke své analyze jsem tedy zvoébey, o nichz se domnivam, ze
byly pro dalSi literarni vyvoj @itym zpisobem pinosné a tlezité. Konkrétg se jednéa
o Ctenie Nikodémovostar@geské zpracovani biblického apokryfniho spisujiékovo
videnie, oblibené lidovéteni.

Opomenuto nebude ani popsani genézskych texi z prislusnych dl, tedy
de facto pedloh ze sttové literatury, kter&eskym ditim svym vznikem fedchézely
aceskou literaturu timto Zgobem ovlivnily. Z dl feckého literarniho staréku byla
vybrana tato dila -AeneisPublia Vergilia Marona a tzv. menippské satiry laita ze
Samosaty, ze igdowkého pisemnictvi paBozska komediBanta Alighieriho.

Zakladnim pracovnim postupem pak bude komparacehv&gedenych &.
Budu se snazit vSechna dila vzajénsnovnat a vyvodit z nich spdieé i proticlidné
prvky motivu sestupu do podd¥. Pokusim se tedy vytvib jakysi model, ktery je
spole&ny vSem zpracovanim tohoto motivu, a zatoveojmenovat a zd/odnit

odchylky od tohoto modelu.



1 Svétv podsvéti

Jiz od pradavna existuje v ramci lidské viry v pasiou existenci fedstava
mista, kam fjdou ti, co nebyli za svého Zivotanii nejlepSimi, kt& konali zlé skutky
— mista, jez ketané nazyvaji peklem. Nebe nemusi byt vzdycasti této viry, ale
peklo je ji vzdy.

Kazda kultura ma svoui@dstavu o tom, jak takové podsivvypada, avSak
vSechny spolin¢ véii, Ze posmrtny Zivot je ovlivnitelny i z naSehctsv (na klidném
odchodu mrtvého do pod&¥ mame zasluhu prdvmy, pozstali, nebé poheb
mrtvého, naSe modlitby zagjna obsti bohim jsou velmi dlezité) a niize se s nim
prolinat a setkavat-asto se setkavame Klghy, ve kterych se zjevuji mrtvi, aby nas
varovali, ale mohou mit také jiné umysly. ExistopSem i mnoho ifb¢ht opanych,
jejichz hrdinové, aniz by sami byli mrtvi, sestupdp pods¥ti, aby v #m vykonali
urgity ukol.

Peklo ¢i misto posmrtnych trestvzdy vice vzicovalo lidskou pedstavivost
nez nebe, proto kdybychom hledali, nasli bychome viartleckych &l s touto
tematikou. Z literatury rmeme jmenovat ndp Homeérovu Oddysey Platénova
Faidéng Vergiliovu Aeneidy Dantovu BoZzskou komediiMiltoniv Ztraceny r§j ¢i
Goethovarausta Z &jin umeni je to pakPosledni soudd Michelangela Buonarottiho,
triptych Posledniho soudtianse MemlingaZahrada pozemskych rozkdsieronyma
Bosche,Saturn pozirajici svéetl Petra Paula Rubense nebo stejny ¢takronos
pozirajici své é&i Francisca Goyi.

Obraz pekla se vSak viiehu staleti #zn¢ diferencoval a ja bych
v nésledujicim textu clia tyto zneny striené priblizit.

1.1 Obraz podsvéti v nejstarsich civilizacich

Mezi prvni vysglé civilizace pati Mezopotamie a do tohoto obdobi také spadaji
prvni zminky o podsiti a posmrtném Zivét Na tomto Uzemi Zily kmeny Sunter
Akkadi, Babylaiani a Asyani. VSechny nily spol&nou mytologii a naboZenstvi,
piestoze své bohy pojmenovaval kazdy kmen, podlfko Rekové aRimané, jinak.

Ze vSech fibéhad, které si obyvatelé tohoto Uzemi vypttvse dochovaly pouze

Ctyfi, které se gjakym zpsobem tykaji zesmrtvych.



NejstarSim z nich jeifbéh o sestupu do pod&v bohyreé Inanny, viadkys nebe
a zend, za svou sestrou Ereskigal, kter4 zde panovaltupVdo podssti je tvaren
sedmi branami se sedmi hléilaU kazdé brany musela Inanna odevzdat jeden yehsv
Sperki, aby byla vpusha dale. EreSkigal poté na svou sestru uvalildblletnanna
stravila v pods#ti tii dny a ti noci a po tuto dobbyk nevesel do kravy, osel neoplodnil
oslici a divku na ulici neoplodnil mdZEreskigal svou sestru nakonec propustila pod
podminkou vykupného. Jako vykupné byl poslan Dumb&ih vegetace a Inannina
laska, ktery #stal v krélovstvi mrtvych i roku. Dumuzi pravépodobr travil
v pods\ti kazdy rok Sest gsial a poté se aft vratil na zemi za svou Inannou.

Toto vypra¥ni seradi mezi myty plodnosti a svou obnu ma v tényt kazde
kultufe — nap. v egyptském mytu o Osirisovi a IsisPersefoné a Deméter/Proserpin
a Ceres ze staréfeckaRima.

Dalsi gibeéh vypravi o tom, jak si EreSkigal nasla manzZelan B stal jeden
z menSich baln Nergal. Napadl totiz EreSkigalina vezira, kter§S@ vyzvednout
pochoutky na slavnost. VIadk§modseti poZzadovala jeho osobni omluvu, protasel
Nergal do podsiti, kde stravil s Ereskigal cely tyden v milostny@dovankach. Poté
odeSel zpt na zemi a slibil, Ze se vrati, coz se ale velimildou dobu ne#lo. Proto pro
n¢j nechala EreSkigal poslat, a protoZze vSechny mtaisy pgelstit swij osud selhaly,
musel jej nakonec naplnit.

Posledni dva iffbe¢hy jsou spojeny s nejzn@Bi postavou z mezopotamskeé
literatury — GilgameSem. Jednim z nich je samdipps o GilgameSoyidruhym pak
Gilgames a dub

Epos o GilgameSoye neodmyslitelé spjat se strachem ze smrti a se &jign,

Ze zabranit se ji prasneda. Vypraimi za&ina Enkidovou smrti, ktery musel z#in
jako trest za to, Ze spdl® s GilgameSem urazil bohyni Inannu. Enkidovu smrt
piedpovi jeho sen, ve kterém se mu zjevi pétlsPo smrti pitele se Gilgames Zae
smrti bat, proto se vyda na dlouhou pa@aa nesmrtelnym muzem. Wjnpochopi, Ze
smrt je pevl spojena se Zivotem.i€ésto mu svitne nage, kdyZz mu pevoznik es
vodu smrti prozradi, kde nalezneckmu nesmrtelnosti. Tu mu vSak ukradne had, takze

Gilgame$ opt ztraci svou $anci smrt porazit.

! Turnerova, Alice KHistorie pekla Brno : Jota, 1995. str. 12

% Tematicky koii Epos o Gilgame3oyedenactou tabulkou, ale ¥gpisech se hogfakym nedopaenim
poddilo spojit i stabulkou dvanactou, kterd je vSaksafoé spojena sithéhem GilgameS a dub
Turnerova, Alice KCit. d. str. 16



Pribéh o GilgameSovi a dubwypravi o tom, jak si bohyninanna penesla do
svého kralovstvi strom (diestiny gekladano jako dub), ve kterém se nagstsusidlili
d’ablové. Poprosi tedy GilgamesSe, ktery je v tontibgpu popsan jako jeji bratr, aby ji
pomohl se démanzbavit. GilgameS néptele zazene, dub porazi a vyrobiég pro
Inannu tfin a postel. Ta mu za o@dmu z dubu vyrobpukkua mikku (pravépodobré
bubinek a patky), kterymi Gilgames svolava své muze ke staviista. Urucké Zeny
vSak svym né&kem zgmisobi, Zepukkua mikkupropadnou podsti. Enkidu je rozhodnut
piinést je zpt, neuposlechne vSak GilgameSovych rad a sam ous&dli smrti Zistane.
Na GilgameSovu prosbu k birin je pods¥ti oteweno a Enkidv duch mu vyléi, jak to
tam vypad4, a Gilgamesijma tuto zpravu se zoufalstvim.

Mezi dalSi vysplé civilizace starotku patil Egypt. Cela egyptska kultura je
propojena se $tem mrtvych a neni tedy divu, Ze jednou z nejz¥aioh literarnich
egyptskych paméatek j&niha mrtvych V ni jsou sepsany veSkeré instrukce pro
pozistalé, kiZi i mrtvé, jak se po smrti chovat, aby byla cesiaonen s&t bezpéna
a usgsna. Tuto cestu zname také z jejiho vyobrazenitéreach egyptskych hrobek,
pyramid. Cesta se zafioa nastoupenim mrtvého na slémielod’ (lod’ Ra), ktera s nim
piepluje nebeskouteku smérem na zapad, kdefiptane v zemi mrtvych. Nebeskymi
pievozniky jsou ve starékém Egyp¢ Agen a Mahaf. Poté musi mrtvy, stejjako
v mezopotamské mytologii, projit sedmi branami,ré&tdo dovedou az do domu
Osirida. U kazdé brany stoji dwék kontrolujici, zda je jméno mrtvého zapsano iz&n
mrtvych.

Z Osiridova domu projde mrtvy portaly vedoucimi mdstnosti spravedlnosti,
kam ho doprovodiih Anubis. V této mistnostieka zenelého zkouSka nejEsi — vahy
spravedInosti. Srdce mrtvého je poloZzeno na misku ktera je vyvazovana pStrosim
perem. To je symbolem bohymMaat viadnouci spravedinosti a zakonu. Zalobcem je
bih Thot. Mrtvy ma moznost obhajit své skutky tak#évem, ale vahy vzdy rozhodnou.
Pokud mrtvy u zkouSky neobstoji, seZzere jeho shlmenit. Celému tomuto procesu

prihlizi ze svého tmu Osirig spoleéns s isis a Neftis.

® Kult boha Osirise, jenz vladne podtva soudi no¥ prichozi, vznikl aZ v obdobi Btdnitige (2130-
1570 g. n. I.). Osiris (téZ Usir) podle mytologie viadu, nail ho obdlavat pidu a @stovat vino. To
mu zavidl jeho bratr Suteh, ktery ho rozsekal na kusy ailjeddo Nilu. Osiris byl oziven diky Eset
(Isis), ktera posbiralgasti jeho &la, balzamovacimu ugni Anupa a obejmuti jeho syna Hora. Po
zmrtvychvstani se stal vliadcem po&s$a kazdoréné necha vylitieku Nil z iehi, aby lidem pinesla
Urodu.



10

Pokud v8ak mrtvy u zkousky obstojiibe ve svém novéngle vejit doSekhet
Aaru. Musi na ®&j vSak davat pozor, jelikoZz jeho novéa neni nezranitelné. Rady, jak
se ubranit moznému nebezpeposkytuje mrtvym pray Kniha mrtvych Zde je pak
cilem mrtvého prornit se ve zlatého bazanta, fénixe, volavku, viad&iowkrokodyla,
hada nebo loto$.

Egyptsky s¥t mrtvych je rozdlen na patnact oblasti, z nichz kazdé vladne jiny
buh. Nekteré oblasti jsou k lidemijwétive, jiné ne. Az do svéipnmeny se clovek
vénuje zemddelstvi, €Zkou praci za & vSak mohou vykonavat jehgabti sochy, které
mu pozstali vloZili do hrobu. Jejich get se odvijel od spalenského postaveni
mrtvého — chudglovék mohl mit pouze jednoho az dva, kdeZtoguterych krah jich
byly nalezeny stovky.

1.2 Zemé mrtvych v Recku a Rimé

Pojeti podsiti ve starénRecku aRimé je velmi podobnéRimané pevzali od
Reki Pantheon bdh sidlicich na Olympu a igjmenovali je, jejich vlastnosti
a schopnosti istaly stejné. Oba tyto narody zaraveeiily, Ze bohoveé jsou schopni
konat dobré i3Spatné skutkRimané celou mytologii jeStdoplnili o své fvodni
naboZenstvi &ici v to, Zze kazdy lesieka, strom, hospodadim ¢i ¢innost ma své
boZstvo

Autorem prvniho dila pojednavajiciho o bozich jesiddos a jehd heogonia
neboli O pivodu boli. Bohové jsou zdétendi predstavovani podle své hierarchie.
V této basni je také poprvé popsan Hadés, tenojesl z Erebu a Tartaru. Tartaros je
podle Hésioda obehnan bronzovou zdi a obklopujddm

Kralovstvi mrtvych bychom mohli podieckofimské kultury popsat takto — jak
jiz bylo fe¢eno — Hadés seilil na Erebos (Temnotu) a Tartaros. Tartaros ledibdito
pod vlastnim pods¥im a za svéitichy zde pykaji negtsi hrisSnici. Zp@atku jimi byli
pouze ti, kt& urazili samotného Dia, vlddce hiohPozdji se vSak Tartaros stal
LoteviengjSim“ mistem, kde si sy trest odpykavali i ostatniifSnici. Jejich duSe vSak

* Turnerova, Alice KCit. d.str. 19
® Toto ndboZenstvi ma &wpivod v animismu.
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dostala Sanci secistit a mohla si poté vybrat — use vréati na st v novém &le, nebo
vstoupi do Elysia To je sowasti Erebu.

Podswti je obklopenoiemi iekami — Stygerh(fekou Hiazy), Pyriflegethénem
(fekou Ohr) a Kokytem fekou Ndku). Ty se pak slévaji v mocny proud Acheronu
(feky Vzdecli). Vstup dus® do pods¥ti zaiina pra¢ u feky Acheron pres kterou ji
musi ffepravit Charén. Za svou sluzbu si od duSe vyaduidos tedy peniz, ktery se
vklada mrtvému do ast prayro tento pipad. Pokud neboztik tuto minci nevlastni,
zustava na fehu, odkud pro & neni Zadné cesty.

Po cest pres Acherdn stane duSe u brany do petiskterou hlida Kerberos,
pes seiemi hlavami a hadim ocasem¢Mea Ukol nikoho nepustit ven z podsiv Za
branou ceka duSi nejvysSi soud odiit Diovych sy — Aikose, Minose
a Rhadamanthyse. Podle svych skugk pak odebere do Eretiurartaru. Poté, co duse
vykona @istu, se nize rozhodnout, zdaigtane v Elysiwi se vréati zpt na s¥t. Pokud
se rozhodne pro druhou moZnost, musi se napit héLgeky Zapomgni). Dusi
v novém ¢le doprovazi do stta lidi Hérmés.

Pods¥ti viadne Hadés, syn Krona a Rheynba Poseidoiv bratr. Je bohem,
ktery nikdy nevykonal zadné zlt bezpravi, ale i festo ho nenavidi lidé i bohovéii P
vysloveni jeho jména &b udajre ¢lovéka postihnout neds$ti, proto byl také
pojmenovavan jako Platosi Plutén, neboli ,Boh&‘®. Hadés byval umici ¢asto
zobrazovan s rohem hojndStnebocapkou, ktera &inila ¢loveka neviditelnym, vak
Hadovo samotné jméno znamenaieliadu prév ,Neviditelny”. Nejdilezit¢jSim
mytem, ve kterém se Hadés objevuje)jes Proserpiny

Proserpind, dcera Dia a Démétér, byla Hadem unesena do pibdshako
bohyre Urody se kazdé jaro vraci na zemi za matkou, akyma podzim, v obdobi
sklizr¢, opst sestoupila za svym manzelem do patiswleji svazek s Hadenmistal

bezdtny.

® Elysijska pole jsou mistem blaZenosiagto byvaji umigvany na tzv. Ostrovy blaZenych) a pravym
opakem Tartaru.

" Tato feka je tvdena deviti zahyby. Vergilius ji vnima jako tu hlavpodle jinych autdr je pouze
Acheronovym pitokem. Styx je skutsou ponornodekou v Arkadii.

8 Zde je rozdil mezi egyptskou f@ckofimskou kulturou. Egyfané fili, Ze do posmrtného Zivota
vstupujeclovek cely, tedy i salem, kdeZto podi®ekii aRimani mezi mrtvé vstupuje pouze jejich dude.
® Jako tiih pods¥ti vlastnil nerostné bohatstvi Zém

19 Mohl také ovliviovat trodnost fidy. Tuto vlastnost g spole&nou se svou sestrou Démétrou.

1 Rekové ji nazyvali Persefénou.
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DalSimi obyvateli HAdu jsou Titanifipodni bozstvo svrzené Diem do po#sy
a tizni démoni a stwy — nag. Medusd® Alastor®, Erinyje, Kéry™ & Lamia™®

a Empus¥.

1.3 Peklo podle Bible

Bible se @&li na Starya Novy zakonDve¢ kultury, pro které jeBible posvatnou
knihou, &t kaZda v jinowast — Zidé uznavaji pouRtary zakonkdeZto kesané ol
casti. Kazdy tento ndboZensky systém ma takeé trpofgpohled na to, co se s dusi
mrtvého po smrti.

Zidé své mrtvé povaZzovali za disté, proto k nim také nefth Zadny vztah,
neuctivali je, neakiovali jim, ani nedekavali, Ze se s nimi mohou znovu po smrti
setkat, jak tomu bylo ufpdchozich narad

To v&ak neznamenad, Ze by t#l v peklo. To je v hebrejstinnazyvano $e’of
a ozng&uje misto, kde je uloZencld mrtvého. DalSim slovem, které séeklada
v tomto vyznamu, je geenna. Toto slovo se&iamdji uZivalo v metaforickém smyslu
pro nepijemné zalezitosti nebo jako kletba. Do Se’olu jezme sestoupit, i zéhopet
vystoupit, jak nam dosdcuji verSe ZPrvni knihy MojziSovyGenesiy — Ve smutku
sestoupim za synem do patgv(Gn 37, 35) — iPrvni knihy Samuelovy Hospodin
usmrcuje i obZivuje, do podai privadi a vyvadi téz odtudqlS 2, 6). DalSi doklady
bychom mobhli najit i walmech Zminky o podsiti jsou veStarém zakahvelmi éasté.
Prvni kniha Samuelovalokonce uvadi podobnourguistavu o s#t¢ mrtvych jako

v Mezopotamii.

12 Nejznangj$i ze ti Gorgon — Sthend, Euryalé a Medusa. Jako jedindvgeh sester byla smrtelna.
Zabil je Perseus, kterému pomohla urazena Athéntb,zde Poseidon se s Medusou miloval v jejim
chramu.

3 Podobe jako satan uiles’ani svadi lidi k néestem, za které je pak tresta.

1 Pryni podswtni boZstvo zrozené z kapek krve a sperméitsquboji Krona a Urana. Jsou td zenské
duSe (Alekto, Tisifoné a Megaira), mstitelky spidivesti, které svou atv pronasleduji, dokud nezesili
nebo ji jina bytost netisti. V Rime pak byly ztotozany s Furiemi.

15 Jako Kéry jsou ozmavany bohyw nasilné smrti. Bvodns existovala pouze jedna bohyrale jak
pribyvalo zpisohi nasilné smrti, byvalo i bohyi (pro kazdy druh nasilné smirti existuje jedna bafyn
18 prizrak pozirajici &i. Mé&la milostny vztah s nejvy$Sim bohem Diem, ze ktergreslo i gkolik dati.
Za to ji Hera pipravila o spanek. Zeus ji dal dar vyjimat si &tapasazovat®.

7 Démon s nsdényma nohama a moznostiénit svou podobu straici cestovatele. Zivil sekijas
masem a krvi, kterou lidem vysava ve spanku.

8 Mazeme ho peloZit také jako hrob nebo jamu, metaforicky se pakizivd ve smyslu smutku,
zoufalstvici dokonce ¥zeni.
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Prestoze Zidé ne¥i v posmrtny Zivot, jejich vira ve znovuui&eni je velmi
silnd. Mluvi o #m Druha kniha Makabejskakonkrétré v sedmé kapitole je popsan
piibéh rodiny, ktera odmitla snist viewé maso i fes naizeni krale Antiocha.
V poslednich promluvach sedmi siyse objevuje vyjaigni viry v dalSi Zivot —Kral
vesmiru nas vZisi k Zivotu novému a&nému— 2 Mak 7, 9). Jiz samotny et syr —
sedm — nazrije plnost, tedy naii, Ze v&ichni obdrzi od Hospodina novy Zivot.

V 1. stoleti dochazi k reformaci zidovského nabshén Po vznikuNového
zakona nastavaji spory — konzervativci spolu se saduo€jnitli cizi myslenku
znovuvzkiSeni, kterou zastavali farizejové.

Peklo i rj se podle Zidovského naboZenstvi naghsgelené ve tetim z deseti
nebi. Na toto mistoigdou vSichni ti, ktéi za svého Zivota porusSili jedno z deseti
piikdzani, stejd jako ti, kt&i byli nenasytnymi, bezcitnymi, zneuzivaliétd ¢i
provozovali¢arodjnictvi. Peklo je vKnihach Enochovyclpopsano jako misto, kde se
z&rovei vyskytuje ohé i led. Led je v popisu pekla i poddiyznovou zaleZitosti, ktera se
obohaceno o orientalni prvky, hady a Stiry.

Pro dalSi vyvoj naboZenstvi jedldzité, ze Se'ol je saasti dualistického
systému nebe a pekla, které jsou kazdé eakotveny na jiné strarrovnovahy. Jak
jsem jiz dive uvedla, Stary zékonhovai o pekle ¢asto, ovSem nezname jeho
podrobrjSi popis, jelikoz jej neuvadi.restoze je podsti mistem mrtvych a nahani

strach, neni nikde psano, Zze by zde mrtvi byléemi

Kieg’anska nauka o pekle nema s ranyiestanstvim piliS mnoho spoléného.
Nap. apostol Pavel uvadi seznarch, ktéi za svéciny negijdou do kralovstvi
nebeského. Jsou jimi smilnici vSeho druhu, médiemosexualove, zlag, alkoholici,
podvodnici, nactiutrh@, ¢arodjnici, lidé zavistivi, hadavi a zli. Tento &gt najdeme
v Prvnim listu KorintskymListu Galatskyma Listu EfeskymPavel vSak neuvadi, Ze
jejich trestem bude peklo, ale pouze smrt, které&seryhnout pouze prasdnictvim
kitu spojujiciho K$nika s Kristem a BoZi milost.

Zminky o pekle fichazeji az spota¢ s evangelii. VMarkow evangeliuje
peklo zmigno pouze jednou, a to v promtuMdeziSe ke svym Zaék, ve které vSak
peklo neni popsano, ale pouzsippmenuto jako misto trestu. Ani Matous§, v jehoz

¥ Turnerova, Alice K.Cit. d. str. 48
2 Turnerova, Alice KCit. d. str. 55
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evangeliu se o pekle hotimejvice, peklo nepopisuje dopodrobna. Hrozbag@ko
mista ¥¢ného utrpeni zaifthy @isla az z2_ukaSova evangelia/ tomto evangeliu také
konen¢ najdeme jeho popis.

DileZity je pro vznik nauky o pekle pad LucifétaTen byl stvéen jako dobra
bytost patici mezi hlavni angy, ale pro svou pychu byl srazen do pekel, kterymi
vladne. Po svém padu se stal tak ohavnym, nakofikpbedtim krasnym, a byl
piejmenovan na Satanaiifuzuje se mu veSkera odgowost za nenavist proti
kieg’anstvi. VeZjeveni Jano¥ je predpo¥zeno, Ze na konci¢kt bude porazen. Satan
se nmiZe zjevovat v &kolika podobach, které byly popsanyibli, nag. jako had, ktery
svedl Evu k prvnimu ifichu, andl ¢i démon pokusSitel slouZici Bohu,glce JezZiSe na
pousti, nepitel Skodici celému lidstvu. Jeho pojmenovani nelgt do sedowku
jednotné. Ml rizna jména jako Satanel, Beliar/Belial, BelzebukZBBbul, Mastemai
Azazel® Postava Satana se objevuje iS@arém zékah Vystupuje zde jako boZsky
sluzebnik usilujici o lidskétfchy, ale nikdy se neprotivi@ni samotného Hospodina.

Satanovi jsou pdikzeni tizni démoni. Jsou to Skodlivi duchové, jejichz vznik
byl podmirén padem anda. Ziji v #i3i, ktera je protikladem ke kralovstvi Bozimu,
a zpisobuji lidstvu veskera nésti a nemoct® Postups byly fady démon rozsteny
také o pohanska bozstva. Vyhnani mohli byt pouzep@aoci sily Ducha Svatého,

kterou disponoval Jezis.

1.4 Stiredovéky pohled na peklo

Zakladni stavebni kamenyrqustavy o pekle byly poloZzeny jiz v dob
starowkéhoRima. Tato pedstava se v3ak vigehu stedowku déle rozvijela a fantazii
se meze opravdu nekladly. Nejvyznaisih zmenou, ktera se ve igdowku odehrala,
bylo prijeti ocistce jako sotasti pekla?

Stredowci teologové pokm@vali v weni svych pedchidci, které se snazili

zdokonalovat svymi vyzkundy. Zakladni komunikéni formou mezi duchovnimi

21 7 lat. luficer = swtlonosny, nesouci stlo; Swtlonos, Jitenka

2 Turnerova, Alice KCit. d. str. 67

3 Rahner, Karl, Vorgrimler, Herberteologicky slovnikPraha : Vy$ehrad, 2009. str. 86

24 Tato zn¥na byla pijata v r. 1254, kdy papeZ Inocenc IV. v dopise &aVi z Chateauroux formuluje
definici ctistce. Definitivnim krokem kifjjeti uteni o @istci byl pak druhy lyonsky koncil v r. 1274.

%5 Znamé teorie o tom, kolik attkh maZe tait na Spkce jehlysi jaky je skutény poset démon, podle
néhoz by se pak mohladit velikost pekla a kde leZi.



15

a wiicimi byla kdzani f mSich, kter4 obsahovala i vyklady o ohnich peketnjako
désivych néasledcichifchu.

Literaturou popisujici peklo jsou v ranémestowku zejména fibéhy misiondua
a mnichi, které slouzily k tomu, aby obratily pohany kie&anstvi (tzv. viziongska
literatura). Vstup do pekel je zde zptestkovan pomoci smrti nebo snuigemz
vstoupeni skrze sendha slouzit jako varovani a k pon&ni. Je v nich popsan soud
nad lidmi, ktéi zenteli. Ten se &e prostednictvim Uzkého mostu, ktery vedéep
pachnouciteku na druhou stranu, kde dobré duSecisoo na rozkvetlych loukach
v zamcich ze zlata. #i§nikim se most fejit nepod#, spadnou daeky, ve které
uviznou?®®

Nejznangjsim a nejoblibej$im pibshem bylo Videni Tnugdalovd’. Ten se
dostal do pekel prasdnictvim kématu, do kterého upadl. Setkal se soém
drasajicimi jeho &do i dusi, vicl utrpeni vrali, propast, v niz kati chamtivci
a nadutci, fiSeru, v jejimz KSe jsou nenasytni pomalu uzirani hladovymiatyi, most
GUzky jako dlaa ruky plny Hebiki, po mmZ museji pechazet zlogi, byl
unesen obrovskym ptakem pohlcujicitishé sluzebniky bozi, Kigsou po projiti jeho
travicim traktem shozeni do jezera, proSel ohnivdolim, kde démoni zachazeji
s hiSniky jako s rozzhavenymi Zelezy (natahuji je,i lajod.), potkal dav ne zcela
zkazenych muk a Zen trpicich hladem a Zizni, stanul na loucé pbdhernych ki,
kde Ziji ne zcela dobré duSe zbavené trestu mulelpgéh a nakonec ipkrciil
stiibrnou z&’, za nizéeka nebe. VEemémito strastmi jej provazel asdstrazny?®

PozdjSi vizion&ska literatura se #&mi bul v satirickou, nebo alegorickou
tvorbu. Rikladem za v&echny iie byt gibsh Raoula Houdené ve kterém popisuje
cestu poutnika peklem. Setkava se s Pilatem a Bdbeen, pojida pené HiSniky
a predita jim bass.

V obdobi stedowku se peklo stalo prasidkem cirkve pro usémiovani
a napravu #&ticich. Pouze cirkev mohla provddkiest ¢i dat dusi rozkeSeni, mohla

véticiho exkomunikovat, uvrhnout klatbu nasto a také mohla poslat dusi do pekel.

% Tento popis pekla frteme najit v fibézich mision&e Rehde Velikého nebo venkovského biskupa
Rehae z Toursu.

%" Dilo bylo sepséano irskym mnichem Marcusem v r.9l(l4t. orig.Visio Tnugdal. Rukopis nl rozsah
okolo 250 listi a dochoval seiplozeny asi v patnacti jazycich.

8 Turnerov4, Alice K.Cit. d. str. 97-99; Le Goff, Jacque&rozeni distce. Praha : VySehrad, 2003.
str. 185-187

2 Francouzsky truvér Zijici naiglomu 12. a 13. stoleti. Zivil se jako Zakér. Zgetiila nmizeme
vypozorovat, ze znal velmi déd Pdiz. Ve svych skladbach napodoboval stylistiku Gbrét de Troyes.
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Pekelné krajiny byly popisovany témv kazdém kézani, za zpmi byly vybirany
odpustky a ukladany tvrda pokani.

Pozdni stedowk se nese v duchu navratu k antické mytologiiestianskou
symbolikou. V rytiské poezii 14. az 17. stoleti bylo peklo &msti dobrodruznych cest
rytia. Autori se vS8ak nenamahali s vymyslenim viastniidptav a své popisygvzali
od antickych urélci. Zarove vSak v pozdnim stdowku doznala pedstava pekla
velkych zngén. Frestalo byt dsivou zemi plnou nesiv a utrpeni a vigdstavach odm
zataly prevazovat pohadkové motivy.

Ke konci stedowku zaal vznistat zdjem o lidovou slovesnost, sbiraly se baje
a powsti, pohadky i #izné jiné pibehy. Tén¥t v kazdém vypr&ni se vyskytovala
alespa@ zminka o pekle, proto se Reginald le Queux pokusilsvé knizeBaratre
Infernel roztidit vSechny popisy pekla do ditych kategorii. Zabyva serés’anskymi
i pohanskymi pibehy, interpretuje je, podava podrobné popisy pekdinypytosti

a z toho v3eho se snaZi vyvodit &gv>°

1.5 Pekelné baroko a ,rozumné“ osvicenstvi

V baroku bylo peklo neustéle straslivym mistem, kg&aji HisSnici. Resto se
pohled na #& porekud znenil. Staré zobrazeni pekla slouZilo k postraSenzd#ganého
lidu, bohatSi a vz#langjSi vrstva se nadp divala s pobavenim. Proto jezuité zrusili
vSechny kruté tresty, jako bylo &eni ohm, i dably a démony. Jediné, co v pekle
zustalo, bylic¢ervi a Spina velkych #st. Peklo se stalorglidnénym mistem, ve kterém
neni k hnuti, je tam dusno a smradssidych nemocf!

Démoni vSak z lidského psdomi zcela nevymizeli. Jezuité jintigelili novy
akol — nendli jiz mugcit hriSniky, ale nili je svadt k hticham. Hon nacarodjnice
zapaal sice jiz v renesanci, jezuité vSak tomuto fenomsgvé doby, ktery pokéaval
az do 19. stoleti, vyraznnapomohli. Satan vém ziskal post tdce carocjnic.
Pravidelr se pak konaly sabaty, naznprilétaly ¢arocjnice a vykonavaly zde tajemné
obrady a sexudlni orgie. K tétonnosti se na miidlech giznalo velké mnozstvi lidi,

muZi i Zen, ktéi byli nakonec upaleni.

% Turnerova, Alice KCit. d.str. 148-149
31 Turnerova, Alice KCit. d. str. 169
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V tomto obdobi lidskych &in byly zarover zakazany cirkevni slavnosti o pekle
pro svou hldnost a swtskost. Ujali se jich vSak jezuité, kterym dokonaleuZila pro
vydéSeni lidi. Tato pedstaveni se stavala s postupgsucim dal tim vice laickymi,
coZ vedlo ke vzniku tzv. harlek§nTo byli pohansti démotf jejichZ druzina vyjizda

v noci na divokeé lovy.

V 18. stoleti se spotaost z&ala prudce vyvijet kugedu. Evropa obchodovala
s Novym s¥tem i Dalnym vychodem. Obchody sangm¢ doprovazela ivyrkna
informaci. Filozofie, ¥da a ndboZenstvi, kteréivk patily neodmyslitel k sok&, byly
odEleny a vytvdily samostatné kategorie. Na misto Boha byl dos&erum, nebylo
zakazano zadné naboZzenstvi, tedy ani vira v pektonebylo ani §iliS propagovano,
coz vedlo k nabozenské lhostejnosti. Nalpmu 18. a 19. stoleti nastalaupryslova
revoluce.

Autori ve svych dilech shromazdovaligsna fakta, ze kterych pak vyvozovali
logické za¥ry. Neopomsli se samomejmé vyjadiit ani k peklu. Zabyvali se
problematikou smrti, vzkSeni i zazrak, probirali nabozenské a vymysleli nové
filozofické teorie.

O pekle z&aly byt psany satiry, n&stji formou rozhovod®® se
slavnymi mrtvymi osobnostmi. Jmenovat z nichzeme nap Julia Caesara, Sokrata
Michela de Montaigna. Dialdgn se vSak nevyhnuli ani vladci, cirkevni hodntista
nebo damy z vySSi spéleosti.

Velky rozvoj zaznamenalo i loutkové divadlo. To dypro unglce levnym
predstavenim pouze skolika herci, s jehoZz pomoci pobavili Sirokou masiejnosti.
Nebylo ani zapdebi @iliSné originality, pibé¢hy byly ¢asto tematicky podobné,
dulezité vSak bylo, Ze se v nich objevuji stejni holié — Don Juan a Faust. Ti vyead
raizné nezvedenosti, zejména pak parodovali Zivotiwg@sle&nosti, a kdyz je démoni
za jejichc¢iny unesli az k brandm pekelnym, vzdy je svym odipem gevezli a byli
opet volni. NejobliberjSimi loutkovymi hrami byly ty o Faustovi a dozagisyly také

inspiraci pro mnohé spisovatele.

32 7namy rmecky Erlkonigei anglicky Hern.
% Inspirace u Lukiana ze Samosaty, viz dale.
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1.6 Dekadentni 19. stoleti

Po Velké francouzské revoluci a pordZce Napol&bnastalo ve spot@osti
nékolik zmen. Spolénost byla rozvracena, vladla ji tyranie, korupdeapravf®

Spisovatelé pokeavali v tradici roman o Donu Juanovi a Faustovi zaloZené jiz
v 18. stoleti. Postava Dona Juana dostavala nogagm podoby — asi nejzndjsi je
Valmont zNebezpénych znamostPierra Choderlosa. Ve vSech knihach tohoto typu je
pozornost zakiena na ctnost a sfifovani k ni, avSak nejdezit¢jSim prvkem je pece
jen néest obsazenadinech hlavniho hrdiny. #ekvapiv jej za jeho chovani gekalo
peklo. To totiZ, jako misto pro odpykavartidina, bylo zruSeno, nebo spiSe vyzvednuto
z podzemi na zemi, a bylofquistavovano popisem znasim, sexualnich orgii,
hriznych smrti a vrazd, ndani, dsivych nevysitlitelnych Ukaz apod. v romanech
tehdejSi doby. Proslulym autorem tohoto typu litena je Donatien de Sade.&ifl
v temnou stranku lidské osobnosti a v toglaék musi byt zly, keg’ansti démoni ho
nezajimali. Ve svych dilech dokazal mistrnymigpbem zobrazit stavy utrpeni, které
piedi i apokalyptické vize konce &ta. V jeho Slégich pak kr&i anglické gotické
romany vytvéejici strasidelnou atmosféru plnou surovosti adtieka Skola, ktera se
inspiruje préd¥ u gotického romanu. Je to literatura zaloZené niaeha hororu plna
nestvirnych a @sivych postav bojujicich protlovéku nadgirozenymi silami.

V romantismu se zvedla vina zdjmu o lidovou tvoebjeji téma. Studovaly se
folklérni tradice a legendy, #al opadat zajem o fantasib, ne v&ak na dlouh8.Sner
bourici se proti vSemu starému, proti vSem prainal si vytvdil nové myty, které rély
slouzit jako protiklad protiém antickym a sedowkym. Nova mytologie rfla velmi
zvracenou a fantaskni podobu, nedlylhi ani potebny okultismus. Vznikala
pravdEpodobrt tehdy, kdyZ byli undlci pod vlivem drog.

Vlastrg valna ¢tSina @&l prvni poloviny 19. stoleti byla ovlivima zkuSenosti
autora s testovanim drog v kombinaciisnymi léky a alkoholem. V halucinogennich
stavech se jim néasgji zjevovali démoni a peklo bylo ,na dosah ruky“ytd stavy
nazyvali vylety do jiného s¥a. Znamymi dekadentnimi béasniky jsou Charles

Baudelaire, Arthur Rimbaud i Paul Verlaine.

% Ten byl ozn&ovan jako Satati Antikrist, ktery &l za Gkol demoralizovat a uvést do zkazy Francii.
% Turnerova, Alice KCit. d. str. 206
% Muchembled, RoberDéjiny d’abla. Praha : Argo, 2008. str. 219
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DoSlo ke zjednoduSeni zobrazediébla, k roztiStni jeho obrazu. UZ neSlo
o vyhruzky a varovanidabel se stal modni zalezitosti a kazdyélem si ho
piedstavoval po svém. Cela spiest byla fascinovana spiritualismem, mystikou
i okultismem, vyznamné postaveni zaujimal i velntlileeny diabolismus neboli
satansky kult. Na dennim f&mku byl vznik éznych sekt zabyvajicich se p&émito
hnutimi. Popularni byly fantastické a straSideliigghy — dokonalymi fiklady mohou
byt FrankensteinMary ShelleyovéPodivuhodny fibeh Dr. Jekylla a pana Hydad
Roberta Louise Stevensogiaprosluly Drakula Brama Stokera. fiekvapiv ani jeden
Z €chto pibéhti nezobrazuje peklo, pouze duchy, zjeveni a démdithdzejici ze
zahrobi (hrab Drakula). Pan Hyde je zosalym zlem Dr. Jekylla, jeho démonem, ve
skute&nosti gedstavuje vSak pouhou metaforu. Frankenstein jelozr, kterou lidé
povazuji za pekelnou bytost, ovSem také nema secsikum peklem nic spot@ého, je
prost vysledkem ¥deckého experimentu.

Tak se stalo, Ze ke konci 19. stoleti se peklo pomale jist vytratilo
zZ literatury, kterd se zattila na temnotu lidské duSe. Dokonce siesghovalo
z podzemi #&am jinam, kamkoli si ¢lovéek usmysli. Tento fevrat
v pekelném/podsiinim zengpise ma na ssidomi mj. Lewis Caroll se svoAlenkou

v riSi divi, jejiz dobrodruzstvi se odehravaji pfavpodzemi.

1.7 Peklo v soucasnosti

Na zaatku 20. stoleti se Zal jedinec odliSovat od spa@leosti, ve freudovském
terminu niizemetici, Ze se zé&lo prosazovat jeho J4, zajmy skupiny a jednotlsee
staly odliSnymi, jednotlivec touZiidit si s\ij Zivot po svém, cl byt jedingnym.

Uceni Sigmunda Freuda ma na dalSi vymedstav o pekle velky vliv. Freud ma
svou ffedstavu afablu a podle Luise de Urtubeyové ho rozliSuje iddategorii. Tou
prvni je démon fedstavujici skryté, negdomé a potléované sily, kolem #hoz se
shroma#’uje Uchylna dtska sexualita. DalSim pojmem Vaterersatz Rozumime pod
nim nahrazku otce-fdce. Posledni rovinod’abla podle Freuda je propojeni otce-
dabla a Zenyarodijnice vytv&ejici rodce. Najdeme vSak také Frawd nazor, Ze
dabel je jen kolektivni iluze, vytkena po vzoru paranoidniho bludu a obsahujici

fantazma ospravedni.®’

3" Muchembled, RCit. d. str. 233-234
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Muzemetici, Ze peklo ve 20. stoleti préstmizelo. Velky vliv na to dozajista
mél i astup praktikovaného nabozZenstvi, lidégiali aktivie véfit, do kostela chodilo
postupi ¢im dal még lidi. Tento pokles ndbozenské aktivity se odraxiliteratue.
Fenomén pekla d&abla byl postupfirozedn, o démonech se jiZiS nepiSe, festo
vSak Zistava peklocasto vyuzivanou metaforou. Zbytky mysticismu a dieimu
muzeme najit v detektivnich a kriminalnickigzich¢i americkych thrillerech. U nas je
to pak dilo Franze Kafky (@oi miry), Ernsta Weisse (kriminalita duse) a Lea Perutze
(swt jako jedno velké Hizné misto), ve kterém ineme jedt tyto prvky najit.
Prekvapivé do kategorie tohoto eédictvi mizeme z#adit i dnes velmi oblibené
horoskopy. Malokdo jim &i, presto jde o jakousi pé@wivost a napjaté @kavani, zda
se fedpowd opravdu splni. SlouZi jako takové malé zpmstSedi bzného dné®

Porovname-li 20. stoleti s timrgmichozim, mzeme dojit pouze k zé&w, Ze
i pfes ol swtové valky a genocidu, je jaksi m&dabelské. Satan uz nestoji nad lidmi,
ale Wlenuje se mezi & je ztotozen sclovekem, proziva jeho pocity, bolesti a trpi jeho
slabostmi, dokaze vyvolat litost svym osudem. Ste&gouhou postavou na papi
platre ¢i filmovém platreé, nevystupujici ze svého vymezeného prostoru. pektaveni
hybatele spoknosti bylo zpochybimo a jiz mu neni ffisuzovana zésluha za lidské

atrapy.

% Muchembled, RCit. d. str. 246-247, 251
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2 Motiv sestupu do podsvéti ve vybranych dilech

svétové literatury

2.1 Vergiliova Aeneis

Publius Vergilius Maro (* 70 n. . — T 19 p n. |.) byl uz za svého zivota
pokladan za nejsla¥jsiho basnika&kima. V mladi studoval v dnednim Mikm poté
ode3el doRima jako re¢nik, i kdyZ pro toto povolani neth prilis velké nadani.
Stecnictvim se rozlotil pod vlivem epikurejské $kofy a zaal psat lyrické basn

Prvnim vyznamnym dilem mladého basnika byacolika neboli Zpévy
pastyské V nich Vergilius napodobuje tvorbu jiného autoaseto konkréta Theokrita,
feckého autora pasgkych novel. Zavadi tak tento novy literarni drub idmské
literatury. | pesto, Zze je Vergilius Theokritovym napodobitelerajich zobrazeni
stejného tématu je naprosto odliSné. Theokritosrazmval postavy svych fipeha
s jemnou ironii, kdeZto Vergilius si od nich odstogudrzoval, byl s nimi spjat a tato
tvorba pro ® znamenala vzdaleni od reality, ve kter&ilauobtanska valka. Ve
Vergiliovych pastyskych novelach také neni tolikil@zité prostedi, ve kterém postavy
vystupuji, jako jejich vnini rozpolozeni a nalada. Tato emocionalni strardsigy je
spjata s krajinou. Autorovi pasty stejreé jako ti Theokritovi, spolu rozmlouvaji du
dialogem ¢i dlouhymi monology v latinském hexametru, kteryneryilius nahradil
starSi podobiimské poezie.

Po Bucolikach prichazeji Georgika neboli Zpévy rolnické jez Vergilius
zpracovaval sedm let. Zexflstvi bylo Vergiliovi blizké, vZzdy jeho otec vlastnil {du,

a zarové bylo aktualnim tématem, jelikoZ v této &db cis& Augustus podporoval
zentdélce a gdéloval jim padu. Georgikajsou podoba jako jiné knihy tohoto Zanru
roz&klena do ®kolika knih, konkrét do ¢tyt, jejichz nazvy se rovnaji jednotlivym
zentdélskym oboiim — rolnictvi, gstovani strom, zuSleckiovani révy, chovu
dobytka, welaistvi*!, chovu diibeZe, zahradnictvi atd. OvSem i toto téma zpracgbvav

Vergilius po svém — kniha nemé byt didaktickym epis jejim cilem je ukazat'dstny

% Epikurejské Skola rozliSovala rozko$ &lou a firozenou. Své Zékycdila, aby vzdy davali gednost
ptirozené rozkosi, spokojili se v zivos malem a netouzili po moci a bohatstvi.

9 Toto obdobi byl praimskoufisi velmi nejisté — Julius Caesar byl zaviazdzemi atasaji obanské
valky a vlady se ujima Caesaradoptivni syn Octavianus Augustusgghod od republiky k cigstvi).

“I Tyto prvnictyii oddily se vyskytuji u Vergilia, ostatni vynechal.
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a mravi cisty Zivot zenddélcu naplrény praci. Basnik zde také slibuje vyteai dila
oslavujiciho cis@ Augusta. Spkni tohoto slibu vSak ne¢to podobu, kterou vSichni
Vergiliovi sowasnici éekavali. Tak se dostavameAeneis dilu, jez nas v ramci nasi
problematiky z jeho tvorby zajima nejvice.

Aeneisje piibhem o pradavné histoiiiima, nevelebi tudiz Augustoviny, ale
jeho pedky, jeho rod. Vergilius se sdéninspiroval u HoméraAeneisje napsana
stejnym stylem jakdlias a Odysseaa zarové je jakymsi jejich pokréovanim. Vzdy
llias korki znicenim Troje a v podstanha tomto mist Vergiliovo vypragni zaina.

Pribéh se pdina botti, ktera unasi Aeneovy lédsmerem k Africe, kde lezi
Kartago. Tuto boti vyvolala bohyd Juno z nenavisti kipzivSim Trojatm
a zapovdéla jim vstup do Italie. Pozemské scény s&dsfi s tmi z Olympu (i ¥tSina
Aeneovych rozhodnuti pochazi z boziho vnuknutiy psvni je rozmluva Jupitera
s Venusi, Aeneovou matkou. Vypravi ji o budoucngtho syna i celéhdimského
naroda az do doby Augustovy viady.

Aeneas spolu se svymi druhy vstupuje do Kartaga,j&drele givita kralovna
Didd. Ta je také uprchlikem, stéjjako Aeneas. Musela opustit Tyr, kdyZ jeji bratr
zabil jejiho manZzela. Proto chape Aeneovy pocityytuje ho i s jeho druzinou ve svém
palaci a uspida na jejich p@est hostinu, na které touzi slySet jeho vypnao zkaze
Tréje. Aeneas ji vyhovi — popisujeckou lest v podabdieveného kow i rozpory, které
ve mests vyvolal. Jedni chli dar Reki bohim pro dobrou plavbu zpéatky ddm
vtahnout do résta, druzi jim odporovali s tim, Ze skryv§akou I&ku. Spor byl pod
vlivem feckého z¥da Sindna rozhodnut ve praésh prvnich a #i byl vtazen za
hradby. V noci paRekové Troju pepadli a vyplenili.

Aeneovi se té noci ve snu zjevil mrtvy tréjsky bayik Hektér, varoval hoijed
Reky a radil mu, aby uprchl. Aeneas se vrha do Hejswdkem smrti krale Priama
arozhodne se zabit Helenu, jako pomstu za toecbr§ji ctje. V tomtocinu ho vSak
zastavi jeho matka a nabada ho, aby odeSel a ndlcéwéu rodinu. Odvadi tedy svého
otce i dali ven z Bista. Po boji se vraci, aby si prohlédli zkazu, dudtekové po sob
zanechali, a je rozhodnuto, Ze si musi najit noigtarpro Zivot. Vydali se na cestu, az
nakonec skatili v Kartagu.

Na této hostit se do sebe diky Amorovi prégmenému v Aeneova syna Aeneas

a Did6 zamiluff’. Je dohodnutimitek, ale bohové Aeneoviipominaji jeho poslani.

“2Did6 se vyznava ze své lasky k Aeneoviteté knizeAeneidy
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Musi proto Diddénu opustit a 8pse vydat na cesty. Ta z dasStné lasky spacha
sebevrazdu.

Aeneas se vylodi na Sicilii, kde umira jeho ote@gehoz poest uspéada hry.
Opet se vydava na cestu, vylodi se riezich Italie u mista Kum, kde sidli a8tkyns
Sibylla. Aeneas touzi se s ni poradit o sestuppadis\éti, aby mohl je&t jednou spdit
svého otce. Sibylla Aeneovi prozradi, Ze pro vetagods¥ti musi v blizkém lese najit
na strond zlatou Proserpininudvicku a polibit mrtvého druha.

Vstup do podséti tvori jeskyr hluboka a bezedna, s ohromnym jicnem, drsna,
s jezeremernym a bezp@a ztemalym hvozdeii. U ngj obstuje Aeneasiernou ovci.
Sibylla mu bude ve ¥ mrtvych dlat privodkyni. lhned po vstupu potkavaji duchy,
se kterymi by Aeneas bojoval, kdyby meastkyre nevysétlila, Ze by jeho boj byl
marny, jelikoZ jsou nehmotni. Dojdou aZ k Acherokde ¢ekaji duSe naipvezeni na
druhou stranuieky. Na lal’ vS8ak mohou vstoupit pouze duSe mrtvych,iikieyli
pohrbeni. Ostatni musi naidzich Kokytacekat sto let, nez jim bude umcho
postoupit dale. Charéna popsal Vergilius jako médho Spinavého starce, kterému
chuma’ Sedivych vousna brad rozcuchan je, zrak straSnym plamenem stoji, 7 plec
pak, uzlem spjaté, mu visi $pinavé rodéhejprve nechce vzit Aenea nal’lale poté,
co mu ukaze zlatouwtwicku, ho fes Styx peveze. Na druhé strabeky ceka Kerberos,
kterého se Sibylla jednodusSe zbavi tim, Ze mu Rodgelny uspavaci kataNa dalsi
cest vstupuji na Smutné pole plné nemiav a sebevrah zde se setkavaji s Didonou,
v dalSi ¢asti pods¥ti potkavaji valéniky, az nakonec dosadhnou Tartaru, jehoz branu
hlida hroziva s& Sam Tartar ve svéraznou propast dvakrat hifiukaha a tahne se
k ztemalym stinim, nez jest k nebeské bani, az na Olymp vysokggabttud je slySet
narek a d'sné se ozyva biti, slySet je Zeleirikot, jak e’z je po zemi vien*® Na
Elysejskych polich konmé potkavaji Anchisa, Aeneova otce. Ten mu ukaze,dage
se vEli do jeho potomk a stanou se z nich vyznamni obyvatRiéna. Nakonec ho
spole&né se Sibyllou vypousti skrze branu ze slonové knzti na swt.

Po dalSich cestach Aeneas kimtedorazi do Latia. Kral Latinus si jej vyvoli
jako Zenicha pro svou dceru Lavinii, ovSenttoprostednictvim Junoninych Gklad
neni Aeneovi dovoleno spimout. Furie Allécté na jeji ifkaz podniti Turna, dalSiho
Laviniina napadnika, k vélce. Také latinské Zenyaploji valku, ele jim pak stoji

3 Maro, Publius VergiliusAeneisPiel. Otmar Vaorny. Praha : Svoboda, 1970. str. 178
4 Maro, Publius VergiliusCit. d. str. 181
> Maro, Publius VergiliusCit. d. str. 190-191
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kralovha Amata, kterd nechce provdat dceru za @ziAeneas je donucen bojovat. Do
boje jde se zbroji ukutou Vulcanem (tu mu darojalzo matka Venuse), na niz je
vyobrazena budoucnoRima — od Mice kojici zakladatel&ima Romula a Remajgs
unos Sabinek, utok Gallna nmésto az po bitvu u Aktia a Augustovy triumfy. Je zde
zobrazeno i podsti s Hadovym sidlem. Cela valka s Latiny se odehnadrobnych
bojich, v nichZz vynikaji jednotlivi bojovnici. Zpatku vyhravaji vasnivi Latinove,
nakonec vSak zwizi mravni a klidni Trojané. Juno se na Diovu Zadastava své
nenavisti k Trojafim, ale na oplatku zada, aby se usadili spw@les Latiny, pevzali
jejich jazyk i zvyky.

Z popsanéhod&e mizeme vidt, Ze Vergiliusllias aOdyssewantnil — nejdive
se odehrava putovani podobné tomu Odysseovu, késriea pitom zarove tak trochu
je navratem doiin a teprve poté se bojuje.

V AeneismiZzeme také najit mnoho privkkteré jsou spot@mé s Homérovymi
dily. Napg. nekolikrat zmirend vélka v Latiu je jakymsi opakovanim tréjské walk
avSak s tim, Ze ji nakonec Tréjané vyhraji a jegimozréno vybudovat si novy domov.
Také Aenév sestup do podsti se podoba cestkterou podnikl Odysseus, ovsem s tim
rozdilem, Ze Odysseovi je odhalena pouze jeho lordmi, kdeZto Aeneas je seznamen
s budoucnosti svych potorinkNakonec i zapas mezi Aeneem a Turnem napodobuje
spor mezi Achilleem a Hektorem. AvSakiep tytocetné vypijcky se Vergiliovo dilo
od toho Homérova lisi.

Vergiliova Aeneisje vyznamna také tim, Ze v ni autor jako jedenvnigh
podrobré popsal mistopis Hadu. Aeneas se Sibyllou vstuprgkyni k Acheronu
a maalim Kokyta. Ty se vlévaji déeeky Styx, za kterou lezi Pole smutku. Z nich vede
rozdvojujici se cesta — ta vpraviiyadi duse na Elysejska pole, do antického ,rége",
vlevo do Tartaru, mista nejhorSich tfesPods¥tim pak protékaji dalSi dvieky

vlévajici se do Styxu — Léthiegka zapoméni, a Pyriflegethdn.

2.2 Pribéhy Lukiana ze Samosaty

Lukianos ze Samosaty (* 120 — T 180) pochazel ze2e SYDdeSel do Malé Asie,
aby se kolil v rétorice. Za svého povolani soffstyavstivil Recko a Italii, pobyval

v Rimé a dostal se az na galsky zapad. Po letech seseSsifistickym smy3lenim &al

4 Jako sofisté byli oziavani stargecti witelé a filozofové, kt# cestovali po zemich a vyavali
rétorice.
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rozchazet. Odmital jeho vysoké &én city i naboZzenské zaffeni. Nakonec sofistiku
zcela opustil kili filozofii a i jeho satiry vyuZivaji filozofickéargumentace. Svéa dila
zaina psat formou komickych filozofickych dialbgnegasgji mezi bohy¢i jinymi
postavami z mytologie. DalSi postavou, ktera seho jgibézich objevuje je, Menippos
z Gadar, syrsky kynf¥, ktery jej v jeho dile velmi inspiroval.

Jak jiz byloie¢eno, Lakianos byl zpetku sofistou a tomu odpovidaji i jeho
dila, ke kterym pdi recnicka cvieni (nap. Obrang ci sofistické chvaleéeci (nap.
Chvalo/e¢ na mouchy Lukianovy satiry® které jsou pro jeho po#si tvorbu typické,
bychom mohli z#adit mezi ty socialni. Kritika namysSlenosti béba filozofa
i samovladaé je pro & nevyterpatelnou studnici. Svym obsahemnsjg to, co ma —
tedy kritiku spolénosti, ale chybi ji witd hloubka. Postavy jsou neprokreslené
a nemaji hlubsSi charakter. Mezi nejzriggn pribehy pati nag. Nigrinos, Hovory boi,
Hovory mdaské, Menippos anebé¥teni mrtvych, Hovory podstni, Ikaromenippos
aneb Cesta nad oblaky, Zeugpadany

Témet vSechny jeho menippské satiry se odehravaji vyabigdsnas budou
nejvice zajimat tyto -Charon aneb Pozorovatelé, Menippos anel$tdhi mrtvych,
Plavba do podsiti aneb Samovladce, Hovory podsy, O zarmutkua Pravdivé
pribehy.

Bohy a ostatni mytologické postavgisto Lukianos zobrazuje zcela odéswd
jinych autofi. Nejsou &mi bytostmi zmitanymi vagmi ¢i prisnymi soudci lidi, jak je
znédme z baji a paesti, ale jsou milymi a ,,obsejnymi“ lidmi, ktefi maji své starosti
a problémy, rozmlouvajicimi mezi seboudzhych dennich rozhovorech.

Chardn u 8 neni osklivym a nerudnym starcem, ale milyglavékem. Souciti
s mrtvymi, které pevazi pes Acherdn, snazi se pochopit jejich zal nad tionzteatili,
proto také vystoupi na jeden den z patis\aby mohl lidstvo pozorovaCharon aneb
Pozorovatel S tim mu pomaha Hermés, bozsky poseltavqace dusi do podsti.
Spole&n¢ na sebe navrSi hory Olymp, Ossu, Pélion, Oiturada Odtud pomoci kouzla

pozoruji é&ni ve nestech a Hermés Charonovi vy#uje lidské chovani a odpovida na

4" Kynismus (ziec. kyon= pes) byl druhem filozofické Skoly. Jeji stoupendmitali bszné spoléenské
konvence a hlasali navrat kipdé. Snazili se zit skronina jednoduse, cafasto vyustilo az do askeze.

“8 psal tzv. menippské satiry, jejichz zakladatelgnzinireny Menippos z Gadar. Byly psany kombinaci
prozy a verSe, n&stji od Homéra nebo jiného staeckého basnika. Jsou plné vtipu, slovnititek
aironie, prosednictvim kterych autd kritizuji lidskou spolénost. Lukianos spoteé s formalni
podobou satiry fevzal i jeji téma.
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jeho otazky. Zde se Lukidnovi otvira prostor pratilkm chamtivosti a touhy po
bohatstvi.

Podotyka zde take, Ze je zbymé vesSkere lidské snazeni, protoze kazdy ma své
vlakno osudu, které je pe¥rspleteno s jinymi, a je murgdugeno sudikou Klotho,
jestli bude dlouhé nebo kratké. Charoitirgvndva pomijivost lidského Zivota
k bublinAm — gkteré prasknou ihned, jiné vydrzi déle, ale vSechalonec zmizi.
Nakonec si feje, aby mu jeS§tHermeés ukazal mista, kam gbfvaji mrtvé. Opt se
podivuje lidské marnivosti a pegbnim zvykim, jako bylo potirani nahrobnich kangen
vonnymi oleji, paleni jidel a viévani mléka a mettuhrohi.

Chardén: Cozpak jedtpiji nebo jedi ti, jejichZz lebky uz dokonale vygeh.. Ach,
vy blahovi, jaka to poSetilost, Ze nevite, jak ngoarhranicemi je odélen svt mrtvych
od svta Zivych a jak to u nas chodi, ze

zenkel stejrw jak bez hrobu muz, tak v hiokdo lezi,

vladce Agamemnon je prétak cen jako iros;

s Thersitem naroviestoji syn Thetidy s krasnymi viasy.

VSichni dohromady jsou mrtvych bezmocné hlavy,

tekaji nazi a vyschli jiz po louce asfodeld¥é.

V tomto Uryvku niizeme vyist Lukidnovu pedstavu o stavu mrtvych v podsv
— zbyly z nich pouhé lebky a kostry, které si néza@ly nic ze svéjwodni podstaty
a jsou si zcela rovni i v tom, jak se jeden druhgrodobaji. Tento popis mrtvych vSak
ve vSech jeho fiibézich nezstava zcela dodrZzovan. Jinde totiz mrtvi vypadtgjns
jako za svého Zivota a jsou jim ponechany i jejitadstnosti.

Vyrazngji si této podoby mrtvych fizeme vSimnout vé&kolika satirachHovor:
podsvtnich Nejjasji je asi zobrazena v hovoru Menippa a Herma:

Menippos: Kde tu mate¢jaké krasavce nebo krasavice, Herme? Pdowene,
jsem tu novy fichozi.

Hermés: Nemam kdy, Menippe! Ale ohlédni se timini&esn napravo, tam je
Hyakinthos a Narkissos, Nireus, Achilleus, TyréleHa a Léda a #bec vSechny ty
davné krasky.

Menippos: Vidim pouhé kosti a holé lebkstSinou si podobné.

Hermés: A pece to jsou ty kosti, kterym se vSichni basnicivaljid tebaze ty,

zda se, jimi pohrdas.

49 Lukianos.Slehy a Gs#dvy. Prel. Ladislav Varcl. Praha : Svoboda, 1969. str. 29
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Menippos: Pesto mi ukaz Helenu: vZtia sam bych ji hned nerozeznal.

Hermés: Tahleta lebka je Helena.

Menippos: Kyili téhle tedy bylo napkmo tisic lodi z celéh®ecka, padlo tolik
Reki a barbaui a tolik mst bylo rozbseno?P°

Hovory podswtni zahrnuji ficet kratkych pibéhu, a jak uz sam nazev napovida,
jedna se o rozhovory mezi mrtvymi, ktdhovai mezi sebou nebo s bohy. Lukianos
jejich prostednictvim ot kritizuje lidskou spolénost — rozumovani filozéf snahu
mladicka vlichotit se do pizn¢ star@im, aby po nich é&dili, zbakslost, namysSlenost
i touhu po krdse a nesmrtelnosti.

V piibéhu Menippos aneb &teni mrtvych popisuje Lukianos sestup dosud
Zivého Menippa do podsti, aby se zeptaldgtce Teiresia, ktery Zivot je nejlepsi. Vydal
se proto za Mithrobarzanem, ktery seél mtat jeho pitvodcem na cestdo Hadova
krélovstvi. Ripravy na sestup trvaly cely&sic. Menippos se musel omyvat ve vodach
Eufratu, jedl pouze ovoce a pil mlékd vodu, spal venku vifrock. Posledni den
piiprav ho Mithrobarzan zaklel, aby jej ochranteg@ zlymi duchy a oblékl ho jako
Hérakla do Ivi kiZze, turbanu a do ruky mu dal lyru. Za svitanétofbali bohim a do
podswti vstoupili puklinou, kterd se poté objevila v Zenikianav popis podsiti se
piiliS neliSi od toho Vergiliova — jako prvni narazik jezero Vzdeaha Pyriflegethon,
prosli branou kolem Kerbera, kterého uspali lyrad, se dostali k Min6éovu soudu.
Odtamtud pesli k mistu trestani, které u Vergilia chybiti$tiky tu béuji, opékaji na
ohni, natahuji na slpce a ldmou v kolech. Déle je cesta dovede na pl&cherdnu,
kde Ziji ostatni mrtvi nand&ani jeden na druhém. Mezi nimi nalezl Menipposrdsia
a zeptal se jej na to, co ho tizi. Z Teiresiovymadi vyplyva, Ze nejlepsi Zivot je ten
prostych lidi, kt& Ziji z pfitomnosti.

Posledni satirou, kterou se budu zabyvat, Raavdivé gibehy. Hrdinou je zde
sam autor a pahkud pipominaji vypra¥ni barona Prasila. Lukianos se vydava na cestu
za poznanim, kde lezi konec Oceanu a kdo v takéatlemi bydli. Hned na Zatku
cesty ho vSak i sjeho druhy zastihne obrovskardhokiera je zanese na Diofiys
ostrov. Zde potkavaji Zeny, jeZ jsou &asr¢ vinnou révou i lidskou bytosti. dkolik
namdniki se s nimi chce pobavit, avSak jakmile se jich dotk splynou s nimi. Po
odpluti z ostrova se zvedne silny vitr, ktery vyméded aZz na Msic. Zde ma své

kralovstvi kral Endymién. Ten poprosi Lukiana o manve valce proti Slunci. Bojuje

®0| gikianos.Cit. d. str. 110
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se na obrovskych mravencich, koméarech a dalSiclolpgdh obludach. Potiase
vyjednat giméii a Lukianos je i se svymi druhy dopro¥odvojenskou druzinou 2p
na mde na Zemi. Tam je vSak vz&pspolkne obrovska velryba, v niz naleznou dvoijici
muzi bojujici proti rybim naro@im. Velrybu se jim spolsaymi silami podé zabit
a zachranit se tak. Zjeji tlamy jsou tak&dky boje mezi obry, ki@ plavou na
ostrovech. Po ¢kolika dnech optovné plavby mie zamrzne a oni poktaji na lodi
jako na sanich klouzajicich po ledu. Base meée ogt roztadlo a po propluti kolem
Syrového ostrova dorazili az na Ostrovy blazen¥kde, pobyli rjaky ¢as a poznali se
s vyznamnymi osobnostnieckych d@jin a myti. Za pomoc fi Skintharo¥ Unosu
Heleny jsou z Ostrav vypowzeni. Propluji kolem Ostrovaii§niki, zastavi se na
Snovém ostra¥, kde si prohlédnou vSechny moZzné druhyi, spotkaji husty les
vyrastajici z mée a malem spadnou do hluboké isk@ propasti, bojuji s minotaury
a odolaji nastraham krasnych isloych Zzinek. Po vSeckahto dobrodruzstvich se jim
koneiné poddi dosdhnout zei ktera leZi na druhé stranceanu.

Lukianovo pojeti podsiti je porékud jiné, nez jak bylo v jeho dékoficialne
vnimano. Svou satirou dokazal zasahnout bolestiistanspolénosti, a proto nebyl
piilis oblibenym autorem. iBsto vSak jeho dilo istalo zdrojem inspirace dalSim
generacim. Ovlivnil podobu fedowké i humanistické satiry, osvicenci se pod jeho
vlivem vratili k psani dialofy se zenelymi. Pravdivé gibehy pak mohly poskytnout
inspiraci Jonathanu Swiftovifip psani Gulliverovych cesti Francoisu Rabelaisovi

u Gargantuy a Pantagruel3

2.3 Dantova BozZska komedie

Dante Alighieri (* 1265 — 1 1321) pochazel z Flaren V dolg pred jeho
narozenim prochazela spat@st velkou obrodou. Do Evropy pronikalo wahi
z Vychodu, na univerzitich ve Sgsku prednaseli islamsti aenci jako Averroes
a Avicenna. Diky jejich Zakm se Evropou &ila pozapomenutéecka filozofie. V ramci
cirkve dochézi ke kritice jejiho podléhani¢skym ndéestem. Jsou zaloZenyady
frantiSkari a dominikai nabadajici k chud@b a odikani. Cirkev zpdatku proti
novému druhu vziani bojovala, ale pak se ho pokusila &sp vyuzit ve syj

prosgch zaloZenim scholastické filozofie. Ve Florencénpval politicky neklid,

*1 Tronskij, I. M. Déjiny antické literatury |.Praha : Nakladatelstéieskoslovenské akademiedy 1956.
str. 359
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zpasobeny pedevsim sougenim cis&e a cirkve o toto Uzemi. Této situadekvapiv
dokazalo Toskansko vyuZit ve tgvprosgich — posililo svou nezdvislost, kterd
vyvrcholila vytvarenim vlastni spravy, a &alo se hospodaky rozvijet.

V r. 1274 se Dante poprvé potkava s Beatrice Paitidemu je de¥, ji osm let.
Zamiluje se do ni a ona miistane muzou po zbytek jeho Zivatave dvanécti letech
je Dante zasnouben se svou budouci Zenou z rodatDdfiizeme si vSimnout, Ze se
o ni nikdy ve svém dile neztije. Studuje pravibodobrE na univerzik v Bologni.

V poslednim desetileti 13. stoleti se Danteirza zapojovat do politickeého
zivota® ve Florencii. Existuje krvavy spor o moc mezi mdéonatii a Cerchi
a Dante sympatizuje s mySlenkami ré&plského rodu jeho manzelky. V tomto obdobi
také papeZz aft usiluje o ziskani Toskanska do své moci. Donate pokusi z rigzeni
papeze o fevrat, ktery se ovSem nevyilaa jsou vykazani z ésta. Cerchiové se
roz&li na d¥ rodové linie oznéované jako bili acerni, mezi kterymi vzniknou
politické spory. Bili jsou zastanci nezavisldbtierni pak papeze a myslenek DoaaAfi
Do mésta se tajé vraci Donatiové a iepadnou biléCerni spolupracuji s Karlem
z Valois a papezem, ktery nakonec dostarstondo svych rukou. R. 1302 jsou bili
odsouzeni v procesech k vysokym pokutam, upalebd ngjpowzeni z ngsta. V tom
samém roce opousti Dante Florencii. UZ nikdy senidoevrati, pestoZze byl odsouzen
k vyhnanstvi pouze na dva roky. Nejprveiindo Arezza, poté do Verony, Padovy
a Ravenny. Jeho cesty ho prépddobre zavedly i do Pédze. Zhruba od r. 1300 se
v jeho mysli z&ina roditkomedi&®. Na tomto dile pracuje aZ do své smrti.

Bozsk& komedig rozdélena do tti knih —Peklo, Qisteca Raj— z nichZz kazda
ma fticet i zpéva.

Na cestu pods#¥im se Dante dostava, kdyz zabloudi v lese, veékieho
piepadnouii Selmy — pardal (smysinost), lev (pycha) &icé (lakota). Zachrani ho
pied nimi Vergilius tim, Ze ho vezme s sebou do pegsdjde @istcem a nakonec
rajem (tam uZ vSak neni jehotpodcem Vergilius). Vergilia za Dantem poslala
Beatrice, ktera za nim sestoupila do patisa s\tila mu tento GkoP’

Po sestoupeni vstupuji do pekel branou, na niagesmapsany temnou barvou.

*2 Beatrice se provdala za jiného muze a umira r0129&ku asi 25 let.

%3 Byl zastancem radikalni protipapezské politiky.

** K nazofim této tve rodu se hlasi i Dante.

*® Tento spor je takéskolikrat zmirén v Bozské komediDantovi odjirci vzdy predpovidaji pad bilych.
*® pridomekBoZskéziskala aZ r. 1555pvydani tohoto dila jednim z benatskych nakladatel

>" Beatrice mohla sestoupit do pekel diky tomu, Z&iged a tim je i zarovechrargna od pekelnych
tresti.
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Mnou vchazi se do tryznivéh@sta,

mnou vchazi se d@éné bolesti,

mnou vchazi se K, jeZz Bh vecne tresta,
mnou dal Pan pichod spravedinosti,

jsem z bozi moci, dilem lasky jdete,

jsem sklenuta nejvy3Si moudrosti.
VSecko stw@ené grede mnou v tom &¢

je od ¥ku, ja navzdy potrvam.

Zanechte nadle, kdo vstupujete®

Ocitli se v jakémsi edpekli, kde jsou dusédh, ktgi nebyli za Zivota ani ddh
ani Spatni, prostjenom Zili, takZze nemohou dostat ani zadny trast,nemohou dojit
spasy a dosahnout raje. Po chvili stanou u Achendes ktery pevazi duse Charon.
Jeho popis je u Danta podobny tomu Vergiliovu. Bampada do mdlob, probira se
z nich az z&ekou.

Stoji na okraji pekla, které tviodewt kruhi, z nichz gkteré jsou rozéleny jese
na dalSi. Prvni kruh t¥d Limbo. Zde jsou duSe dobrych nepigkych lidi. Newfili
v Boha, proto ani nemohou byt vraji. Vergilius semuje Danta s Homérem,
Horatiem, Ovidiem, Ludkianem, Aristotelem, PlatonerB0kratem i Averroem
a spoustou dalSich. Limbo je sloZeno v podstaElysejskych poli, navic je tuigan
velkolepy zamek. Ve druhém kruhu si odpykavajijdvest lidé posedli chtéem. Za
jejich hrichy je w¢né vzduchem vléi vichiice. Ve tetim kruhu neustale prsi a duse se
plazi blatem zaitich obZerstviCtvrty kruh je uten pro lakomce a fice, ktéi pred
sebou vali balvany, paty kruh obyvaji prchlivciitipv maialu Styx. Pes &) prevazi
basniky Flegias. Sesty kruh tangsto Dis®. Dablové zde mii heretiky a kade
v haticich hrobech. Sedmy kruh je prvnim kruhem edenglym do vice oblasti. Jsou zde
tii. V kazdé z nich trpi nésilnici — jedni se proliima ostatnich lidech (vrazi a zlgd,
druzi na sob samych (sebevrazi) &ti na Bohu (rouha proti Bohu, girod a praci).
Ze sedmého do osmého kruhu musi basnici sestdupitho propasti na zadeckigery
Geryona. Osmy kruh se sklada z deseti tzv. Zlyehizlv nichz postuptipykaji svadci
bicovani d’'ably, pochlebnici Ziviici ve stoce pIné vykél svatokupci zalbeni
v ohnivych jaméach, kouzelnici,é$tci a proroci s hlavou obracenou vzad chodici

pozpatkucachr&i vareni ve vrouci srile, pokrytci s olognymi kutnami, zlodji, ktefi

%8 Alighieri, Dante.Peklo.Prel. Vladimir Mike$. Praha : Academia, 2007. str. 15
%9 Jiné pozdjsi pojmenovani pro Hada. Dante takto nazyva Satana
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se po uStknuti hadem rozpadnou v prach& s@ zrodi, Istivi lidé oghi v plamenech,
strijci schizmat a wUznic rozsekavanidablem a falsifikadtéi postihnuti svrabem.
Uprosted Zlych Zleld lezi studna obklopena giganty, z nichz kazdy méj sv
individudlni trest. Gigant Anteus snese VergiliBanta do posledniho devatého kruhu
pekla. To tvéi zamrzlé jezero Kokytos a je &prozleréno do ¢tyi ¢asti. Trpi zde
zradci. V prvni oblasti jménem Kaina stradaji zigslg/ch pokrevnich fibuznych, na
druhém Gzemi, Anterte, snaseji sy trest politEti zradci, ve itetim okruzi zvaném
Ptolemea jsou duse, které zradily ty, k nimZlymbyt pohostinné.Ctvrtou zénu
oznaovanou jako Giudecca obyvaji zradci svych dobraoidiNajdeme zde Lucifera.
KdyZ byli jsme uz blizko natolik,

Ze Mistr shledal vhodnym ukéazat mi

tvora krasneho ve syokamzik,
zastavil mne a&ekl: ,Zuby zatni,”

a zady k emu dodal, ,to je Dis,

jsme tam, kde se ti #wou v @ich zatmi.”...
Ten, ktery vladne bolesti a tmam,

od polou hrudiéni z ledové dry...

... ajestli tvé stuiry
byla tak sléna jak tel’ ohyzdna,

nez zdvihla k Tirci oci pIné jedu,

musi byt nuté zdrojem vSeho zla.
Ten div vylfit, ne, to nedovedu,

on n¥l t7i tvare, neklamal @ zrak,

jednu, zbarvenou do krvava,&glu
a druhé d¥ s ni spajely se tak,

Ze zprava zleva rostly zprestl ramen

a splyvaly tam, kde m&é&ben ptak’®

V prvni, rudé tlam zvykadabel JidaSe ISkariotskeho, ve druhé, Zlutobilé &rut
a ve teti,cerné Cassia. Dantovu Satanovitgta ze zaddkolik pam netopyich kiidel,

kterymi neustale mava, a proto je Kokytos zamrzly.

% Alighieri, Dante.Cit. d. str. 146
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Basnici sedplhaji pdablow tle vzhiru do a@istce® Ten je tvden horou pod
Sirym nebem. Sklada se ze sedniisttovych pasem podle jednotlivychi¢hi. Po
ocisténi ¢eka na duse na vrcholku hory pozemsky réj.

Vstup do gistce hlida Cato z Utiky, anticky mudrc, kterého niEa velmi
obdivoval. Pod horotiekaji na s\ij vstup do @istce ti, jez pokani odkladali tak dlouho,
jak mohli. V pgedaiistci nalezne Dante také zésté nasilnou smrti, avSak oni dokazali
odpustit svym vralm diive, nez zerfeli a kali se za svéiny. Setka se zde také
s panovniky a vladi&?, ktef lituji nesplrénych povinnosti jestza svého Zivota.

Do cistce se vstupuje pétyiech stupnich vedoucich k uzké hrdnlidané
andtlem. Ten vyryje Dantovi naelo sedm P, kter4 musi cestowistcem smyt, jinak
by nemohl vstoupit do rgje. Také je mu zakazang, sb ohlizel. Kdyby tak dinil,
musel by se vratit na Zatek své cesty.

V prvnim kruhu vykonavaji @stu pysni lidé. Ti se musi divat na obrazy pokory
a svou pychu s sebou nosi jako balvan. V druhérhikfsou umisini zavistivci. Gni
vicka maji seSitd dratem, aby neilidna swt, a jsou biovani ditkami spletenymi
z lasky. Ve tetim kruhu je husty dym, vwmz trpi hrvivi. Ctvrty kruh je uten
lenivym bihajicim tryskem okolo hory. V patém kruhu pykajirn@ratnici a lakomci
svazani a fikovani k zemi. Zde se k Vergilieva Danto¥ pouti gidava také basnik
Statiu§*. Predchazelo tomu zettfeseni®. KdyZ nastane, znamena to, Ze &aké duse
ocistila a mize vstoupit do raje. Sesty kruh tvaestidmi trpici hlady, festoze maji na
dosah strom s ovocem a pramen vody. V sedmém ksahkgji smilnici a chlipnici.
Aby se @istili, prochazeji ohém. Skrze & musi projit také Dante, za nim d&ka
vstup do pozemského raje a Vergilius se s nim moazddit, jelikoz jako pohan dod)
nesmi vstoupit.

Pozemsky raj je nadherna louka s hajem. Protékajid teky — Léthé feka
poskytujici zapom#ni na Hichy, a Eunoéfeka gipominajici dobro, kter&loveék
v Zivot vykonal. V rdji ho za doprovodu postav 3taréhoa Nového zakongeka

1 Swt je podle Dantovych fiedstav tvéen dwéma trychtyi s jednim spojujicim sédem, ve kterém je
vézrén od svého padu prétucifer. Fi prolézani tunelu se stjakoby otdi.

®2 Jmenovat mZeme nap Rudolfa Habsburského,iémysla Otakara Il., Filipa Ill. S&ého, Karla
z Anjouci Jindricha 111

% podle ital.peccato= hich

® Rimsky basnik velmi obdivujici Vergilia a jeho dildeho nejznasim dilem je Silvae (Lesy
a nedokoteny epodichilleis

% Dante se zde dozajista inspir@ili, kde nastalo ze#treseni pi zmrtvychvstani JeZise Krista.
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Beatrice. Ta mu Wini za jeho Zivot, kterym Zil. Dante se pak mugpib&ody z obou
ek, aby mohl stoupat s Beatrice ke¢idam.

Nebe ma, stefh jako peklo, dest pohyblivych sfér pojmenovanych podle
planet. Ty jsou poskladany podle modelu ptolemaiékis vesmiru — Nkic, Merkur,
Venuse, Slunce, Mars, Jupiter a Saturn. Do kaz&l§ spadaji uité duse, ale vSem se
dostava v raji stejnych poct a blazenosti. V prvrkmhu, kruhu Msice, jsou duSe,
které nemohly dostat svym dlitm, jelikoz byli k jejich poruseni donuceni nasilive
druhém Merkuro¥ kruhu travi ¥¢nost duSe konajici za svého Zivota dobrog¢hunz
ale byli pohasni touhou po slav Tieti kruh VenuSe jednovan dusim jednajicim ve
jménu lasky. Veitvrtém kruhu Slunce jsou duSe moudrych. Paty kaksuh obyvaji
mucednici a bojovnici za viru. V Sestém kruhu Jupitsfdli duSe spravedlivych
av sedméem kruhu Saturnu dpge Dante duSe, které @vzivot prozily v celibatu.
V osmém kruhu je misto pro &dy. Posledni devéaty kruh jeden pro andy. Za
vdemi t&mito kruhy nebe se nachazi nehybné Empyreum, kdlé Bah. V nem se
Beatrice s Dantem |@il a jeji misto zaujim& sv. Bernard. Ten mu objasaéstaveni
Empyrea, které Dante v basrirpvnava ke sttelné 6zi. Vprosted sedi Panna Marie
a kolem ni Eva, Beatrice, Rachel, Rebeka, JudRalta Dale zde jsou sv. JanitKel,
FrantiSek z Assisi, archa&éldGabriel, sv. Petr, Adam, Mojzi§, sv. Anna a sucie.
Dante se modli k PadnMarii, dosahuje tak plné blaZzenosti a ma pocit,sz@jem
dokonale splynul.

V Komedii se objevuje &kolik originalnich gedstav. Nebudu zde popisovat
vSechny, pouze d&které. Daniv d’'abel podléha konveéni predsta¢ jeho doby
a zarové je na m cosi nového. Jehdittvaire maji byt alternativou k bozskeé Trojici
Otce, Syna a Ducha svatého. Novym prvkem je tal'ateel je zobrazen jako porazeny
a téngt nevnimajici své okoli (viz to, jak Vergilius s Dam na zadech seSplha po jeho
srsti). DalSi novou mySlenkou je tzviepl@istec. Zejme¢ vznikl na zaklad toho, Ze
k tomu, aby sellovék dostal do 6istce, stdilo se kat. Dante tak vymyslel jakousi
zkousku navic, pokudii§la litost f#ilis pozdt. OXistec neni v jeho podani pekelnym
mistem, jak byl az doposuditginou zobrazovan, je wm citit nag¢je na spaseni
a dosazeni rje. Basnik ve svém dile uvadi, Zeadymda a posledni soud nastanou
tehdy, kdyz se ,kapacita“ raje naplni. Pro spaditské duSe je vymezen stejnygad
mist, jako je padlych agth. Palet €chto mist tvéi jednu desetinu ziwodniho

andtlského patu.
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Rozdil mezi peklem, @stcem a rajem je na prvni pohletgepny, autor ale
piidava je& jednu odliSnost. V pekle vladneéana temnota, kterd je naprosto
depresivni pro vSechny, kdo do ni vstoupi.distei se stida den a noc,fgemz v noci

neni mozné pokravat v @isté duSe. Nebe pak prostupujdizé povznasejici stlo.
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3 Motiv sestupu do podsvéti v Ceské stredovéke literature

3.1 Ctenie Nikodémovo

Nikodémovo evangeliupati mezi novozakonni apokryfni spf8ykonkrétrs je
zarazovano ddPilatovského cykluEvangelium se sklada ayodne dvou samostatnych
texti — Akt Pilatovycha Kristova sestupu do pekekteré byly spojeny pod timto
jednotnym nazvem zhruba v 10. stoleti. Vzniklo pigpodobré proto, aby doplnilo
zminku v kanonickych evangeliich o Kristowestupu do pekel. ObaiejSi texty
vznikly ziejms ve 2. stoletf’ Cesky apokryf pak byl sepsan zhruba ve stejnés,dob
Vv niz vznikalcesky gekladBible.

Ctenie Nikodémovaaiina kratkym prologem, ve kterém je uveden autaty te
Nikodém. Je fedstaven jako zidovsky mistr a jeden z Kristovyéadniki. Dale je zde
uvedeno, Ze text byl nalezefimskym ciséeem Theodosiem v Pilatév dome
v Jeruzalém

D¢j se odehrava za vlady ctsaTiberia. V té dob prisli predstavitelé Zidovské
obce wele s AnnaSem a KaifaSem za Pilatem Pontskym, dsgpudlil JeziSe Krista.
Obvinuji ho zcarodjnictvi (,Kuzedlnik jest a v knizetrabelském Belzebubu vymieta
dably a vSichniabli poddani su jemu!* Vece jim Pilat: ,Z toho, co¥ diete, td nenie
v nefistém duchu vyhéti dably, ale v bozi moci®®), jelikoZ uzdravuje nemocné,
obzvlast jim vadi, Ze v sobotu, den odfoku, a dale jej vini z urdzky Hospodina, kdyz
dini se synem bozim a kralem Zidovskymilat rozkaze, abytjvedli JeZiSe. Po jeho
piichodu se mu pokloni korouhve v soudni sini. Bkolika dalSich obvisnich (nap.
to, Ze je narozen ze smilstva, rouhdni,i&g#ni Lazara apod.) je JeZigeg lidem
odsouzen k ukzovani i gesto, Ze ho lidé z davu obhajovali, mezi nimi bilikodém
a ti, které uzdravil.

Opet Pilat svolav vSecko lidu mnozstvi, vece jim: (&8, Ze obyej jest pes

v~

den presniny, tafizto velikonéni, abych propustil &re jednoho. | mamznamenitého

% Apokryfy jsou texty, které nebylyfgaty do tradéniho biblického kanonu. Své apokryfy r&ary
i Novy zakonCasto vznikaly k dopkni informaci vPismy jez v m byly pouze zmitny, nag. osudy
nékterych biblickych postav apod.

%" Dus, Jan, Pokorny, PeNeznama evangeli®raha : VySehrad, 2006. str. 315, 318-320

%8 Kolar, Jaromir, Nedidova, MiladaProzaceského sedowku. Praha : Odeon, 1983. str. 236

% Kolar, Jaromir, Nedsdova, MiladaCit. d. str. 236
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» rv

vezre v zal&i, vraZzednika, jménem BarrabaSe. Na JeZiSovi egajidhy k smrti
nenalézam. Kterého chcete,\&am pustim?“ | zvolachu zidé/alce: ,BarrabaSe pus
nam!“ Vece jim Pilat: ,Coz pak ginime z JeziSe, jenz slove Kristus?* Vecechu vBickn
.Ukrizovan bd! ... | vySel jest JeziS z domu radného, nesa sxidj & sebu, a dva
neSlechetna zlosyny s nim. ... A kdyz JeziginaheSe, vece: ,,Q¥, shovj a odpug
jim, nely newdie, cocinie!” | stojieSe lid hlédaje, i posmievachu se jerkniezata
knezska i starosty a sudce jich s mistry, sami md® ge: ,Jiné jest uzdravoval, sdm
sebe neméZ uzdraviti. Jest-li syn boZi, sstup rykige, a uvimy v rho!*° "

Josef si od Pilata vyzadal Kristovéld, aby je mohl poibit. Zabalil ho do
bilého platna a uloZil do hrobu g@ného pro &. KdyZz se o tom dozdéli Zidovsti
starostove, nechali Josefa siavlo mistnosti bez oken, kterou zaeili. Na druhy den
mistnost s neporusenymida®€mi otewveli, ale Josefa v ni nenasli. V ten samy den jim
také strdzci u JeziSova hrobu oznamili, Ze k nimelzes sestoupil add odvalil kamen,
kterym byl jeho hrob zahrazen, a oznamil jim, Zealvg mrtvych. Tento ariiv ¢in
doprovazelo také zettteseni. Zidé strazce podplatili, aby viem, co seajiepekli, ze
byli uplaceni JeziSovymisedniky, aby mohli jehcito z hrobu odnést.

Do mesta gichazi ti muzi z Galileje — Finés, Adda a Lenez Aggeus efikt
Zidam sali, Ze vickli Jezise kazat svymeadnikim na hae Olivetské. Ot jim byly
dany penize vygnou za jejich nieni. Redstavené Zzidovské obce navstivi
i Nikodém, nabada je, aby Krista hledaliii Pnarném hledani JeziSe je v Arimatii
nalezen Josef aipeden zpt. i vySetovani vypoedél, Ze ho z mistnosti vyved! JezZis.
Z Galileje se ke staragh donese zprava, Ze JeziS byl vzat do nebe. Takeidin
zastup mrtvych v bilych rousich. Kdyz byli dotazgak je mozné, Ze jsou Zivi, kdyz
byli jiz pochovani, dostane se pouthik takového odpasdi: S Kristem smy vysli
z pekla a on nas z mrtvychrgll. A vezte, Zé su vrata pekelna i temnosti zruSeny
a duse svatych odtovad stiay a nynie pebyvaji v raji s panem Jezukristémn.

Do Jeruzaléma byli povolani Karinus a Leucius, dwatvychvstali, aby podali

sve s¥dectvi 0 JeziSavskutku. JelikoZ vSak maji zakdzano mluvit s Zivypapisi jim

ho na page.

O Kolar, Jaromir, Nedwdovéa, MiladaCit. d. str. 245-247

" podle pekladuieckého rukopisu (Dus, Jan, Pokorny, PBleznama evangelisstr. 334) nastalo za
JeziSova ulizovani zatnini slunce.

2 Kolar, Jaromir, Nedidova, MiladaCit. d. str. 260
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KdyZz jsme byli se vSemi otci naSimi posazeni vdk@bmrakat pekelné
temnosti, tehdy vnéhle zjevila se jest zlat4 slurexea a velika sitlost a zlatohlav
krélovsky, prosgcujic na nas. Tehdy ihned peklo serese i vrata smrti. ... Satan,
knieze i vévoda smrtiji8e, i vece ku peklu, & k sboru pekelnému: jipravte se ku
prijeti JeziSe, kteryzto chlubi se, by byl syn bajéstr clovek, boje se smrti dka:
,Zamucena jest duSe ma az do smrti.' ... A mnohéékteem ja slepé a chromé,
hrbovaté, malomocné i trapewdil, on jest uzdravil. A mnoho mrtvych, kteréz gam
k toky privedl, ty jest on Zivé bez prosby i bez otazani@wya vytrhl k sob.” ... Hlas
veliky jakoZzto hrontka: ,Zdvihnéte se, brany &né, a vejde krél slavnosti!” ... Tehdy
ihned peklo se z&slo a brany smrti i zamkové i zavory Zeleznéeg8e se, i padechu.

. i zvolachurece: ,PremoZzeni sme od tebe!” ... Tehdy spasitel, kral Vi&enssti
Kristus, veleslavnosti svu patla smrt, velikyretéz nesa v rukd sva, wzgej na hrdlo
Satanovi, neb obvazav jemu hrdlo a nazad tlewtzem svazav jemu ruce jeho znak,
uvrze jej v peklo. A svu svatu nohua vstupiv jemindéo, vece jemu: ,Mnoh jsi zlého
vzdy ustaviné cinil bez pestanie, s dobrych cest vzdy stodnes & davam ohni
vecnému!* A zavolav rde pekla, vece jemu: #kazuji’ tobe, aby pijalo tohoto
neSlechetnika, a &njej v své strazi do toho dne, paadz ja nepikazi toke, aby jeho
pustilo.” ... A ztah pan Jezus Kristus ruku svu krs\gvatym, vece: ,Rfte ke ma
vichni seti moji.“"®

Jezi§ pozehnad Adamovi, EV vSem ostatnim. Na jehorigaz pak archarid
Michael uvede vSechny do raje. VSichni,tktestali z mrtvych, mohou na zemi oslavit
velikonaini svatky jako fkaz swdectvi o Kristovychiinech, poté se @b musi vratit
do nebes. Po dopsani listu se tifdarinus a Leucius rozplynou v jasnéntse. Zidé si
uvédomi, co svym jednanim #épobili, a lituji toho. Josef s Nikodémemeéswiji vSe, co
se stalo Pilatovi Pontskému, ktery v3e také sepgalslal v listu cigado Rima.

Kristav sestup do pekel mezi Velkym patkem a Velikimionedli slouZzi
véficim jako dikaz jeho sily a boZstvi a zardvge zobrazenim souboje mezi&em
a Temnotou, ktera #gobila jeho ukizovani. Mizeme si vSimnout, Ze duSe v pekle, do

n¢jz Jezis sestoupil, nebyly eny, pouze&ekaly na jeho prorokovanyighod.

3 Kolar, Jaromir, Nedwova, MiladaCit. d. str. 263-271
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3.2 Jirikovo vidénie

Jirikovo vidknie je textemceského fivodu, gicemz jako dkaz ndm slouzi to, Ze
v Zadné jiné zemi,tauz se jedna o Mearsko (Uhry)ci Britské ostrovy a Irsko, kde se
odehrava, neni znam.

V dok¢ jeho vzniku, tedy v obdobi cirkevni krize ve 14oleti, ho cirkev
vyuZivala pro stvrzeni své vynosti a jedinénosti. Pouze ona &a moc smazat
vSechny lidské iichy aJirikovo viégnie dokazovalo, Zespasa duSe nezavisi na dobrych
skutcich, vysglosti ducha, ba ani na k& v Boha, ale vyliné na vie v samospasitelnost
cirkve®. Aby tato snaha byla co nejvic&inina, byla fivodni podoba textd upravena —
byl redakné zkracen a byl mu dodan jakysi pohadkovy raz, kijesg vice pozdiji
podtrhl Josef Kajetan Tyl ve své stejnojmenné pkb@é divadelni fe. Jirikovo
videnie bylo po g&chto zasazich pochopitelné pro Sirokou masu |gtak se oblibenym
lidovym ¢tenim. | kdyzZ je tento fibéh v dnedni dobspiSe zapomenut, o jehéivijSi
oblib¢ swdéi rceni ,jsem jako v dikove vidéni“, prestoZze sotasny ¢loveék jeho
puvodni vyznam malokdy zna. ie také slouzit jako pravzor pro pohadky, ve ktleryc
Honza vstupuje do pekla.

Ackoli se nam nmZe z gedchoziho popisu zdat, Ze jefikovo vidhie doke
promysSlenou fikci, opak je pravdou. Rytlitik z Uher je skut@&ou historickou
postavou a stefntak realné bylo podle legendy i misto nazvagiétec svatého Patrika
v Irsku.

Slechtic Jiik slouzil uherské korunza doby vlady krale Ludvika I. Velikého.
Spravoval pro kralefstavni m¢sto Trani v jizni Italii. Ve valkach zabil mnohadii
z toho divodu se mu zjevil Duch svaty, aby miigpmenul jeho Fichy. Jtik se proto
vydava na kajicnou pduna niz chce dosahnoutigténi a klidu své duSe. Na své cest
navstivil Rim i Santiago de Compostela a dd¥l se na ni o &stci svatého Patrika.
Vydal se na cestu do Irska, kde pozadavpra klaStera svatého Patrika o vstup do
ocistce. Nejprve se vSak musel vyzpovidateit pokani, poté se patnact dni postil. Po
splreni téchto podminek ho mniSi polozili na nositkdikpyli ¢cernou latkou a odnesli
jej do kostela, kde mu zpivali vigilie, a nakonea tionesli az k hrobu i se vSemi
poctami jako mrtvého. Kdyz byly vSechnyially vykonany, doprovodilifgvor a kral
Jitika na ostrov s malou kapli, v jejimz pivnim skiepyl poklop zatizenyiemi

" Kozék, Jaromirifikovo viéni. Praha : Onyx, 2007. str. 8
> Tato del3i latinska verze byla vydana pouze jednou930.
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balvany. Na levé z&gti mu uvazali Kz svatého Patrika a zli za nim poklop do
jeskyre.

Jitik sestupoval po titém schodisti hluboko do zem az spatl svétlo
a vstoupil na krasné pole. Byl zde sam a jedinéacesdla vped. Ta jej dovedla k bilé
kapli, u které potkalit bile okné muze. Jeden z nich mu poradil état] kdyz potka
d’abla —Uciniz pred sebl znamenie svatéh@zk a tato slovakuc: ,Pane Jezukriste,
synu boha Zivého, Biumilostiv m@& hii§nému!“®

Jitik pokra&uje ve své cestna dalSi pole, naémz vidi & tisice dabh
proménénych ve lvy a medsdy. Pokusi se ho odradit od viry v Boha, atékJironese
zaklinadlo, které mu poradil muZ v bilém roucBhdbel jej uvrhne do ok diky své
vite je vSak Jik zachrasn. Podobné incidenty se odehraji i na dalSich wchstktera
Jitik navstivi.Dabel se prornil v arméadu rytit na konich, krasnou damu se zastupem
slicnych panen, obyvateledsta, hady s ostrymi zuby plnymi jedu, svatého Ddkain
a svatého FrantiSkai zastup kezi. Fevelil se i do Jiikova otce a bralr a jeho
milenky. Na své nasledujici ceswvidél duse muaené d’ably v Zeleznych kolech
a hrncich s vroucim olovem, fifou a sirou, byl svrzen do hluboké studny,éVidoru
s nesastnymi dusemi, které se modlily za &Spost jeho putovani.

Jitik doSel aZz k pekelné propastiep kterou vedl most Uzky pouze jakoibst
mete. Poté, co seidk pomodlil, zjevil se mu archasdMichael v zeleném rouchu. Ten
mu ukazal hizy, které duSe zazivaji \¢istci.

| uzrel JiFik tam duSe muzské i Zenské v osobéach, jako jsintta svte byly...

a ty dused4bli velne muili. | videl jest JiFik nekteré duSe za hrdlo pesené provazy
i postranky ohnivymi a také ty duSe hadi po vsfitv@o vSech stranachela hrozre
Stipali. ... Ty jsu muky v digtci trpely, ktergZz s pokanim s tohoto &a seSly jsu,
newinivsSe dosti za své‘fchy.

Videl jest Jirik také bezisla duSi na Zeleznych kolach diue se, a tak kola bez
prestaniedabli tocili. A ta jest muka pysSnych nebe@itha pychy. Ot jest vidl bez
cisla kotluov a hrncév Zeleznych, plnych zlata @ebta, a to bylo vel& hroce
rozpuseno. A tu jsu duSe seélg svazané ohnivynietezy adabli jim usta ruozno drzelia
to zlato a stiebro jim v usta lili, a ta jest muka vSech lakomco.

Opet jest vidl duSe Zenské i muzské, majice ostrvi ohnigé pupek, a to ostrvi

dosahovalo jih ledvie... ta muka jest smilstvie. ...

® Kolar, Jaromir, Nedwdova, MiladaPrézaceského sedowku. Praha : Odeon, 1983. str. 208
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Vice vidl jest Jiik bezcisla dusSi, ostrymi me sekldc po vSech stranacid,
rozsekavajic vSecky udy ruozno, a ta jest mukalha pomsty. ...

Opet videl jest Jirik duSe u stola sedic, jimz miesto krmi davalitijigglovata
zvierata, jakozto hady, Stiry a Zaby i jiné, coz jedbjatého pokolenie... ta jest muka
hrricha lakoty, tj. &ch, jeSto swle zruSi puosttyridceti dndv... kteryZto puost ustaven
jest od svaté cierkve z prava. Také&kluzel duse, kteréZtgdblové ostrymi m# prsi
proklavali. A to jest ta muka, ktozkalkvsvého blizniho nebo komu jinému v které cti
neb v kterém dobrém zavidi a srdcem se proto mati.

Opet uzel Jifik duSe jedny vjednom domu, émito vSelikaci hadové
rozlicného plodu byli, a ti hadové jinvcelé ostra zehadla, jimZzto duSe bodli i Stipali.
A ta jest mukaMecha tesknosti na boZie sluZh

Jitik v oCistci spatil i svou matku a fatele, avSak nemohl si s nimi promluvit,
byli od ngj piiliS daleko. NetSilo ho jejich utrpeni, ale byl rdd, Ze maji gada
spaseni. Dale vém vidkl anglického krale RoprecHfha francouzského krale Filipa
Archandl Michael mu ukazal také obrovsky kotel, #mz se sedm let kal sam svaty
Patrik. Kazdy den pak z nebe sestupujechraby trpici duSe povzbudil a dodal jim
nackji na spasu.

Po prohlidce &istce stanuli oft u propasti s Uzkym a vratkym mostem, kde se
potkali. Nyni musel 3ik spol&n¢ s archandlem Michaelem mostigjit. Michael mu
s&li, Ze jediné, co ho zachrantegl padem do pekelné propasti, je jeho vira v Boha.
Cim wt3i je tato vira, tim Sirsi a pesjgi je i most. Zhruba vigce mostu se ho
archandl zepta, zda by siial vidét samotné peklo.

Jirik zjev v peklo viduc, uzli jedno miesto veliké, hordcim aimm hasiec,

v nemzto dablov bezcisla u mrzkych osobach, vic nezli jich kdy wistoi byl vidil.
Opet videl bez cisla duSi Zidovskych, pohanskych i kaghkgch i jinych faleSnych
kreganov, ktéiz v smrtedinémiABe bez skriSenie a bez pokanie s tohatta sejdu.
| videl jich v pekle mnozZstvie, vice neZli kdy visikmi. Videl jest z patu kreganského

mnoho dusi zatracenych, které? v smrtedinégetumiraji°

" Kolar, Jaromir, Nedsdovéa, MiladaCit. d. str. 220-221

87adny anglicky kréal se takto nejmenoval, takZe Figms o zkomoleninu jména Rufus a tedy o kréle
Williama Rufuse.

9 Zde je také &kolik moznosti — Filip IV., Filip V. nebo Filip VI.

80 Kolar, Jaromir, Nedsdova, MiladaCit. d. str. 223
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Na druhé strahmostu stanuli na louce, na které kvetlo mnohtik¥". V dali
byl vidét stromovy sad, jedno z okuSeni rajskych rozko&udé poletovali krasn
zpivajici ptaci. Dosli ke zlaté zdi, zdi raje, d@iého ndl Jiifk povoleno vstoupit.
V raji Jitik uvidel Sirokou krajinu pokrytou drahym kamenim, potkastup boZzskych
andélu a blahoslavenych lidi i svatého Petra.

Pri pohledu na nebe sp#tsin, v niz panuje JeziS Kristus spoig se svou
matkou Pannou Marii. Oba &ldi Jitikovi poZzehnani a splnili mu prosby, které k nim
vznesl. Prosil o to, aby byl ugen pekla, nemusel projitistcenf® a byl fijat do nebe,
aby mu byloreceno, kdy zerre, a aby duSe jeho matky byla progogtz @istce.

Poté dostal ik Ukol, ktery musi po svém navratu na zem spBite poslani
mel piedat arcibiskupovi Richardovi, anglickému, francskému a egyptskemu krali,
babylonskému cigai papezi Innocencovi, kterémuéijest naidit sjiednani miru.

Tim byla Jiikova pou’ ukontena. Archand& Michael jej zanesl| z# ke dveim,
jimiz veSel. Od jeho vstupu daistce uplynulo pesreé dvacetétyii hodin. V tuto dobu
byly dvae ot oteweny gevorem za doprovodu krale. VSichni, iktese isli na
Jitikav navrat podivat, spéli archandla Michaela, ktery jim pozehnal a zmizel.

Jirikovo vidnie se sklada #iceti kratkych kapitol. Jako prvnimu sefiMi
dozajista se svymi zazitky z putovaniéish pievorovi z klaStera svatého Patrika.
Mnichy vSak vypravovani zaznamenano nebylo, jelikod re bylo @iliS podobné
ostatnim, které si vyslechli. Autorem textu nersivapodobré ani sam Jik. Ziejme¢ ho
vyprawl néjakému kizi a ten pibéh zaznamenal.

Pribéh o vizich rytfe Jiika je naprosto ojedéty mezi ostatnimi fibéhy tohoto
typu svym popisem pekla. Otazkousrava, jak se ktéto viziidk dostal. Jaromir
z vypra¥ni o zazitcich B klinické smrti fiznych lidi®*

V Jirikow videnie mizeme shledat witou podobnost s DantovoBozskou
komedii V obou dilech je nadjpozeny s¥t zietelre rozlenén na rkolik ¢asti, které se
dale &li. U Jitika chybi jakékoli popisy spojovacich bran, naopakanta je na &

kladen diraz.

8 7de mizeme vidt podobnost s egyptskyma&em mrtvych i antickymi Elysejskymi poli.

82 7akazany vstup #hdo raje nebeského, protoze byl feEivy.

8 Na tuto prosbu mu archaidMichael odpo¥dél, Ze z @istce dusi dostanou zadusni mse, které nechaji
pozistali za mrtvého slouzit. Zdeweme pozorovat cirkevni propagandu, ktegdondifikovo vidnie
slouzit.

8 Kozék, JaromirdiFikovo vidni, str. 13
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Jak jsem jiz zminila, jvodre bylo Jiikovo vidnie sepsano v latihvzdilanym
knézem z jizni Francie. To na&kuje tomu, Ze Jik uposlechl pikazi archandla
Michaela a navstivil se svym poselstviméamé osobnosti. Z latiny byl pak text

nkolikrat preloZzen do Bmciny acestiny®, ale jde pouze o vytahy z dila.

8 Neni znamo, kdyiesre vznikl sesky preklad, ale pravgbodobrg to bylo vzhledem k udélostem jest
v predhusitském obdobi.
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Zaveér

Na tomto mist bych rada fedlozila shrnuti vSeh@&im jsem se v jednotlivych
oddilech své prace zabyvala, uvedla poskytnutéaikymo souvislosti, provedladite
zobecrini, a vytvdila tak za¥r sveé prace.

Vergiliovo pods¥éti je temné misto, ale néibeme o 8m tvrdit, Ze by bylo
piimo nehostinnym. Je zobrazenim typického péidswvieckoiimské mytologii — po
sestoupeni musit@voznik pevést dusSe na druhyidh feky. Ty mu za jeho sluzbu
zaplati jeden obolos, poté feka Mimv soud. Ten rozhodne o jejich dalSim osudu
podle jizev, které na duSi zanechaly jeji skutk¥iwoté. Za provirgni bude duSe tep
v Tartaru, za dobrodini stravésnost ne Elysejskych polich nebo séz@ napit zeky
zapomeni, Léthé, a znovu vstoupit do novéhdat Pods¥éti neni vAeneispopsano
piiliS dopodrobna, ani zde nenajdeme popis utrpiesiésti dusi, ale festo Vergilius ve
svém dile podal obraz podsitak, jak doposud Zadny autor jeho doby.

U Ludkidna najdeme dva typy podsv — jedno je velmi podobné tomu
Vergiliovu, ovSem s drobnymi odchylkami, jako jenkeceiek (v Aeneige hlavniiekou,
pies kterou Charonipvazi duse, Styx, kdezto u Lukiana je to Pyriflaga) nebo
zobrazeni mytologickych postav (Vergii Chardn je nerudny gstec, ale Lukidnos ho
popisuje jako dobrou dusi). Rozdily areme najit i u soudce duSi. Konkrétn
v Menippovi aneb ¥teni mrtvychje zmiren Minos (Rhadamanthys je zde popsan jako
ustraSenec). V ostatnich jeho satirach je W&€ji zminovan pra¢ Rhadamanthys.
Lukianovo druhé pods¥i je naopak naprosto odliSnym ésem. Jsou jim Ostrovy
blaZenych, tedy nadherné &wgtivé misto plné sitla a barev, kde je Lukianos se
svymi druhy ¥ele vitan. Jejich opakem je pak Ostra¥sShiki s ponurou atmosférou
a vzduchentpgjicim sirou, smolou a spalenym lidskym masem.

Dantiv nadgirozeny s¥t je inspirovan tim Vergiliovym. Peklo,¢stec i raj
maji kazdy jinou podobu, své vlastnosti i charadktiu. Peklo je temné ifSerné misto
pIné ndku, bolesti a pl&e. Dilezitymi obyvateli pekla jsou postavy z mytologieki
aRimani. Pres feku Acheron pevazi duse Charon, Minos s dlouhym ocasem jim
prisoudi okruh, v 8mZ budou na &nosti trgt, dale jsou to strazci jednotlivych knuh
— Kerberos, Minétaurus, kentauHarpyje, iSera Geryon a giganti. \€istci stidani
noci a dne, tedy temna aéia, naznauje, Zze dusSe maji n&il na spaseni. Dante &v

ocistec popsal jako misto velmi podobné naSemiusy zde se ozyva &k spoléné
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s pl&em, ale nizeme zde citit i nagi a nakonec $sti, kdyZz se duSecwsti od svych
hiichi a je ji povoleno vstoupit do raje. Vstup df vede skrze pozemsky r§j sidlici na
vrcholu CGistcové hory. Jedinym pocitem zde jés$t dophujici naprostou dokonalost
této ¢asti s¥ta po smrti. Raj je prostoupeistou a oslepujici z&vychazejici ze zde
pobyvajicich dusi.

Jezis po své smrti sestoupil do pekel, v nichZlalatna a neprostupna tma. To
on do ni pinesl spasné stlo a odvedl s sebou dobré a nezkazené delkaiici na jeho
piichod, ktery byl pedpo¥zen. Ty, co zde zanechal, jsou pak nuceny straost
v pekle. V tomto apokryfnim evangeliu tteme vidt rozcleni pods¥ti na dw
samostatné soufiei ¢asti, z nichz jedna sidli dole, pod zemi, a druhldae, v nebi.
Do Kristova sestoupeni totiz vSechny duSe, dobz&azené, odchazely po smrti do
pekel, aby zde pobyly naé&nosti v jizZ zmignych tmach. Poté, co s sebou JezZiS odved|
duSe do nebe, ty dobré&ighazeji rovnhou do & a ty Spatné do pekel. Nastala také
zmeéna Vv zobrazovani pekla. Peklo podle evangelif, @& kanonickych nebo
apokryfnich, neni mistem, kde by duSeilypza své hichy. Tato promina se netyka
konkrétre tohoto textu, je vSakidezita pro dalSi rozvojiedstav o pekle.

Jitik ve svém vidni sestupuje do sta, ve kterém, podoBnjako u Danta,
najdeme peklo, @stec i raj pohromad Na rozdil od 8 vSak v nich nenajdeme
mytologické postavy ani ieckofimského nabozenstvi, ani z Zadné jiné pohanské
kultury (vzhledem ké&inam naSi zem bychom mohli ¢ekavat vliv keltské
mytologie). @istec i peklo jsou si svym utrpenim vzajempodobné, coZz ovsem
zminuje i Dante, ale ik nepopisuje, Ze by u trpicich dusi citil 8gad touhu po spase.
Pouze on si tuto skuteost u¢domuje a je za ni viden. Na cest neZ potka archagth
Michaela, ktery mu ukaze peklogistec i raj, potkava dk mnohodabli. Ti se ho
proménéni do iznych podob (ctnostni rytj krasné panny, dkova rodina, biskupové
a krezi) pokousi svést na scesti, zradit ho od jeho. WR@j je pak oft opakem pekla
a aiistce. DuSe vSak travietmost ,pouze“ v pozemském rdji, kteryi8i popisuje jako
krajinu posetou drahym kamenim. Vstoupit do ,absoho” raje, tedy do nebes ke
Kristu a Marii, mohou jenom svateni.

Vstup do podsiti je v literArnim zpracovani ngstji uskute&novan skrze
piirodni proléklinu (jeskyni, propast). Toto je spwlé vSem naSim vybranym dlfh
(v Aeneishrdina sestupuje skrze jeskyniMenippovi aneb ¥5teni mrtvychvznikne po
obétovani botlim trhlina v zemi, v DantavPekleneni konkrétni sestup znam, jelikoz

Dante omdli a probouzi se az u pekelné brany, ¢ kto Vergilius fenesl, Wirikow
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videnie mizeme pedpokladat, Ze kostelni sklep byl postaven na whdd staré
jeskyre a u JeziSova sestupu do padiize za prostor, odkud se vydal na cestu, také
povazovat jeskyni, ve které byl piden). Jedinou vyjimku tud Lukianovy Pravdive
pribehy, v nichz na Ostrovy blazenych Lukianos a jeho duéhgipluji lodi.

Casto jsou pro sestoupeni do kralovstvi mrtvych fimdi kladeny uwkité
podminky, bez jejichZ sp#ni by nebylo mozné cestu vykonat. Vernjilihrdina Aeneas
dostane od Sibyllyifkazano, aby v lese nalezl Proserpininu zlatétvigku a polibil
sveho mrtvého druha. Santepgnosti je obtovanicerného berana bém. U Luakiana je
podminkou nisic intenzivnich fiprav, do nichZz spadaust, odeknuti si pohodli
a kazdodenni omyvanirece. Ped samotnym sestoupenim je také nutné darovadintoh
obétiny. Podobné fipravy jako vMenippovinalezneme i Jirikow videnie. Ty maji
vSakciste kieg’ansky charakter. Jedna setspilesny i duSevni (zpad’, pokani, Zivot
v celibatu, fist). UBoZské komediee podminky spaébvat v gani poznat nadpozeny
Swt a touze po &sté dude. VeCtenie Nikodémovije podminkou pro Krity sestup do
pekel jeho smrt, bez které by do nich nemohl vstofyjimkou jsou ogt Pravdive
pribehy. Zde nejsou weny Zzadné podminky a nenajdeme v nich ainrod, pr@
cestovatelé na Ostrovy blazenych vstoupili, jelij@k nim dovedla ndhoda.

VétSina tchto cest ma i sy davod. Bez & by byly wétSinou nesmysiné.
Aeneas vstupuje do poddiproto, aby se znovu setkal se svym otcem. Temmmio
jiné ukaze i budoucnost jeho rodu. Menippos zasdékmysl| Zivota, ktery mu neni
nikdo z mudr@ na zemi schopen vy&fit. Jitik touzi po @ist¢ své duSe od ticha,
je neosobni — jeho Ukolem je spas#te dusSe uszneéné v temnotach pekla. Hrdinové se
vSak mimo &ch, za kterymi do ze# z niZ neni navratu, vstoupili, setkavaji i s jimy
duSemi. Jsou to kuduSe rodiny ai@tel, nebo znamych osobnosti jejigtpredchoziho
pokoleni.

Dulezitym motivem pi sestupu do podsti je pritomnost péivodce. Bez & by
se hrdina nemohl vydat na cestu, jelikoZ neznatfwos které chce navstivit. irodce
je predukeny k tomu, aby mohl komunikovat se zahrobim. d¢ fasné, Ze v mnoha
piipadech fjjde o wStce, kwrzi, kouzelniky a nadpozené bytosti. Aeneovym
pravodcem je Sibylla, &tkyné majici od boh dar vidgni do budoucnosti. Slouzila
piedevsim Apollénovi, bohu slunce, krasy, anhy wsStby a @isténi. M¢la zakazano
odhalit svou ¥Stbu, psala je na papyrus a ukladala do jeskitenippos si za svého

privodce vyvolil Mithrobarzana. Ten byl perskym magesiicim v weni Zoroastra.



46

V Pravdivych pibézich Lukidnos a jeho druzi svého osobnihdéyadce nemaji, ovsem
na Ostrovech itiSnika funguji jacisi ,turistéti“ pravodci, ktgi zajemce provagi po
mistech trest a ke kazdéemuifsnikovipripojovali jak Zivotopisy trestance, taKiginy,
pro ez si odpykavaji tresty. Dante i Jitk ziskavaji své fivodce az v nadfrozeném
swté a vSichni z & také pochazeji. Dante ma dokonce dva — Vergdiatického
basnika, kterého velmi obdivoval a jehoZ dila siilcéen ho provazi po pekle &istci,
a cistou dusi Beatrice doprovazejici ho do rajeikdi se ujima archasdMichael. Jezis
Zzadny doprovod nema, jediné, co ho provazi, je Bisida. Plivodci svym sérendim
na cest pomahaji, nap Sibylla ,zneSkodni“ Kerbera, Mithrobarzanés @elé/enippa
jako jiné hrdiny, kté& jiz do pods¥ti sestoupili a oft se z @& vratili. Jejich hlavnim
Ukolem je vSak jakasi duSevni podpora a poskytadti mouder a p@eni.

Cloveék ma také stanovensas, ktery nize v zemi mrtvych pobyt. N&jstji to
je jeden den, tedy dvacéiii hodin (vizAeneis, Jiikovo vidniei Pekld.

MuzZeme to tedy shrnout — pro sestup do p&tdge nutné mit pivodce, ktery
hrdinu ochrani a poskytne mu pomoc. Musi byt &pfrzadané podminky a také k tomu
musi mit hrdina évod. Tim byva ¥tSinou touha zjistiti poznat to, co se nelze dlét
tady na zemi. Jak uz byli@teno, u Aenea je to budoucnost, u Menippa smysltajvo
u Jifika a Danta pokani &ista duse.

Téma sestupu do poddivjsem ve sveé praci vzhledem k jejimu rozsahu rideno
vycerpat. A uz se podivame do dobyea stedowkem nebo po &m, mizeme nalézt
fadu dalSich fispsvka k naSemu tématu, které se vine historii literajakp ,¢ervena
nit“. Nékde je mozna trochu zapraSend, kdyz zajem o tota igpada, aviak dosud je
neporusena, coz je velmiilgzité. Vine se okolo dalSicheld jako jsou nap pribehy
ceského rytie Bruncvika, Miltoriv Ztraceny rédj Goethiv Faust anglicky goticky
roman, tvorba dekadantdilo Franze Kafky az do stasné popularni kultury i s jejimi
filmovymi zpracovanimi a komiksy. NaSe spaiest stéle &t v nadgirozeno, proto
autoim zistava velky prostor pro jejich fantazii.

8 | (kianos.Pravdivé vymyslyPrel. Ladislav Varcl, Zdetk K. Vysoky, Vaclav Bahnik. Praha : Odeon,
1983. str. 169
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zabyvajicim se touto tématikou. V zZ&w prace jsou vSechny knihy vzajetnn
porovnany. Cilem této prace je snaha o nalezené@paeh prvki sestupu do podsii

a jeho vSeobecného modelu.

This work is focused on progress of descending vaoto underworld in czech

medieval literature. In the first part there is resgented history and progress of
descending to the underworld. There is mentioneda@ating imaginations of a hell and
the devil. Then the attention is paid to selectedpters from the world literature and
then to czech texts involving this matter. At tmel ®f this assignment all the books are
evenly compared. The aim of this is to attemptind tommon patterns of descending

to the underwolrd and attempt of creation of iteeyal overview.
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